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Uvod

Odpovédnost viastnika

WSTRAHA Opracovani betonu

a kamene metodami, jako je fezani,
brouseni nebo vrtani, zejména pfi suchém
provozu, vytvari prach pochazejici ze
zpracovavaného materidlu, ktery ¢asto
obsahuje kfemen. Kfemik je zakladni
slozkou pisku, kfemene, cihlarské hliny,
zuly a ¢etnych dalSich nerost(i a hornin.
Nadmérné pusobeni prachu muze vyvolat
nasledujici reakce:

Vdechovani kfemiku muze vést

k onemocnénim dychaciho Ustroji
(ovliviiujicim schopnost dychat), véetné
chronického zanétu pradusek a plicni
fibrézy. Tyto nemoci mohou byt smrtelné.

Podrazdéni kize a vyrazka.
Rakovina podle organizaci NTP* a IARC* */

Narodni toxikologicky program, Mezinarodni
agentura pro vyzkum rakoviny.

Podniknéte nasledujici opatreni:

Zabrarite vdechovani a styku pokozky
s prachem, mlhou a vyfukovymi plyny.

Pouzivejte vhodnou ochranu dychacich
cest, napriklad protiprachovou masku
uréenou k filtraci mikroskopickych ¢astic,

a zajistéte, aby ji pouzivaly i osoby v okoli
prace. (Viz OSHA 29 CFR Part 1926.1153)
Aby se minimalizovaly emise prachu,

pouzijte vodu k navazani prachu, pokud je
to mozné.

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele
je, aby obsluha méla dostate¢né znalosti tykajici

se bezpeéného pouzivani produktu. Ridici pracovnici
a obsluha si musi prostudovat tento Navod k obsluze

a porozumét jeho obsahu. Musi znat nasledujici
informace:

« Bezpecnostni pokyny pro pouzivani vyrobku.

* Rozsah pouziti vyrobku a jeho omezeni.

« Zpusob pouzivani a udrzby produktu.

Pouziti tohoto vyrobku mize byt omezeno narodnimi
nebo mistnimi predpisy. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
zjistéte, jaké predpisy jsou platné v misté, kde budete
pracovat.

Popis vyrobku

Vyrobek je pojizdna sparova fezacka se ¢tyfdobym
z&Zehovym motorem.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek se pouziva s diamantovymi kotouci pro
fezani za mokra a slouzi k fezani tvrdych povrchovych
materiald podlah, jako je beton, asfalt a kdmen. Nesmi
se pouzivat k jinym Gceldm.

Vyrobek je navrzen k primyslovym ¢innostem a uréen
pro zku$enou obsluhu.

Nepouzivejte tento vyrobek ve vnitfnich prostorach. Je
uréen pouze pro venkovni pouziti.

California Proposition 65

A WARNING!

The engine exhaust from this
product contains chemicals known
to the State of California to cause
cancer, birth defects or other
reproductive harm.
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Popis vyrobku, zepredu
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Povsimnéte si: Na obrazku je zobrazen jeden typ motoru. Pokud ma vas$ vyrobek jiny motor, mohou byt dily
motoru na jinych mistech.

1. Riditka 10. Napinaci Sroub hnaciho femene

2. Kolo pro nastaveni hloubky fezu 11. Kryt noze

3. Tlacitko zastaveni stroje 12. Voditko

4. Nadrz na vodu a viko 13. Startovaci $fdra

5. Zdvihaci oko 14. Vodni kohoutek

6. Tlumic vyfuku 15. Servisni nastroj

7. Palivova nadrz 16. Indikator hloubky fezu

8. Vypina¢ motoru 17. Packa pro uzamknuti kola pro nastaveni hloubky
9. Motorovy olej fezu
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18. Navod k pouzivani

Popis vyrobku, zezadu

Povsimnéte si: Na obrazku je zobrazen jeden typ motoru. Pokud ma vas vyrobek jiny motor, mohou byt dily
motoru na jinych mistech.

9.

® N AN

Motor

Vicko palivové nadrze

Vzduchovy filtr

Typovy §titek

Antivibraéni prvek (1 na kazdé strané fiditek)
Popruh nadrze na vodu

Nadrz na vodu

Parkovaci brzda

Zadni kola

10. Vypousténi motorového oleje
11. Pfedni kola
12. Kryt hnaciho femene

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpUsobit obsluze ¢i dalsSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

A\
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VAROVANI: Prach mlize zpUsobit
zdravotni potize. Pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest. Vzdy zajistéte
dostate¢né proudéni vzduchu.

Presvédcte se, zda je Fezaci kotoué
vhodny pro stejné nebo vyssi otacky,

nez je hodnota uvedena na vyrobku.
Rezaci kotoug, ktery je provozovan s piili§
vysokymi ota¢kami, se muze zlomit

a zpusobit zranéni nebo poskozeni.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti
hoflavych materialG a plyna.

Zkontrolujte, zda neni fezaci kotou¢ tupy
nebo poskozeny (napf. praskliny).
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Nebezpedi pofezani. Udrzujte ¢asti téla
v bezpecéné vzdalenosti od fezaciho
kotouce.

Na vyrobku musi byt vzdy nainstalovany
kryty kotouce. Nesmi byt nezakryto vice
nez 180° fezaciho kotouce.

Udrzujte ¢asti téla v dostate¢né
vzdalenosti od fezaciho kotouce a dalSich
pohyblivych ¢asti.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, ze pokyndm rozumite,
nez tento vyrobek budete pouzivat.

T1dbd
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Pouzivejte ochranu sluchu, ochranu o¢i
a ochranu dychacich cest. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani
8.

Veskeré pfesuny stroje mimo oblast
fezani je nutné provadét s nerotujicim
nastrojem.

Pfed pfepravou — zvedanim, nakladanim
nebo vykladanim vyrobku — odmontujte
fezaci kotou¢.

Tlagitko zastaveni stroje.

Ovladani zvedani/spousténi.

Aktivace/deaktivace parkovacich brzd.

Vyrobek vzdy zvedejte za zvedaci bod.

) 1w

dB

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist EU

a Spojeného kralovstvi. Garantovana
hladina akustického vykonu tohoto
vyrobku je uvedena v ¢asti , Prohldaseni
o hluku a vibracich na strani 21 a na
Stitku.

Sipka na krytu kotoude ukazuje, v jakém
sméru se fezaci kotou¢ otaci.

Sroub s levotogivym zavitem,

ﬂﬁ]' @ ktery se utahuje proti sméru
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hodinovych rugicek.

Vyfukové plyny obsahuji
oxid uhelnaty — jedova-
ty a velmi nebezpecny
plyn bez zapachu. Nene-
chavejte motor spustény
ve vnitfnich nebo uzavre-
nych prostorech.

™ Benzin je velmi hoflavy
Q @ a vybusny. Pfred dopliio-
- vanim paliva vzdy vypné-
te motor a nechte jej vy-
chladnout.

Nadrz plfite pouze vodou.

Horky povrch.

Horky tlumi¢, nedotykejte se.

Bezolovnaty benzin s obsahem etanolu
maximalné 10 %.

Vybusné palivo mize zpUsobit pozary
a zavazné popaleniny.

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
smérnicim ES.
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Typovy §titek

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim Spojeného kralovstvi.
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ARTICLE NO.

SERIAL NO. (HID)
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1. Vyrobce
2. Adresa vyrobce
3. Skenovatelny kod

Oznaceni typu

Objednaci €islo

Vyrobni &islo

Hmotnost vyrobku, kg

Datum vyroby, rok/mésic

9. Vystupni vykon motoru, kW

10. Maximalni primér kotou¢e, mm
11. Maximalni otacky vretena, n/min
12. Dodate¢né informace

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpUsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

® N oM

« byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dilezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pripade

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c WSTRAHA Pouziva se v pfipadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHA! Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpeénym nastrojem. Tento
vyrobek mlize zplsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez zanete vyrobek pouzivat,

musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte v8echny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchéazet jim.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékarského
pfistroje.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.
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« Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny.

« Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze jej nékdo
jiny upravoval.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Prectéte si varovani od vyrobce fezaciho kotouce,
ktera jsou dodana spolu s fezacim kotou¢em.

*  Zkontrolujte, zda je produkt spravné smontovan.

« Neuvadéjte vyrobek do chodu bez instalovaného
krytu kotouce a ochrannych krytu.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je pfedni ¢ast krytu
kotouce zvednuta nebo oteviena. Kryt kotou¢e musi
byt spustény dolu a spravné pripevnény.

« PFi nespravné obsluze vyrobku mlze dojit ke
zlomeni fezaciho kotouce a zranéni nebo jinym
Skodam.

« Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

« Pouzivejte osobni ochranné pomcky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 8.

« Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Zkontrolujte, zda elektrické kabely v pracovni oblasti
nejsou pod napétim.

« PrFed uvedenim vyrobku do provozu zjistéte, jestli
nejsou v pracovni oblasti skryté vodice, kabely
a potrubi. Pokud vyrobek narazi na skryty pfredmét,
okamzité vypnéte motor a prohlédnéte vyrobek
a pfedmét. Vyrobek znovu nepouzivejte, dokud
nebudete védét, Ze je bezpetné pokracovat.

* Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, napfiklad
v husté mize, prudkém desti, silném vétru nebo
silném mrazu. Prace za $patného pocasi vas unavi
a muze vytvorit nebezpecné podminky, napriklad
kluzké povrchy.

«  P¥i praci udrzujte bezpec€nou a stabilni polohu.

*  Vyrobek mize odmrstit pfedméty vysokou rychlosti.
Zajistéte, aby vSechny osoby v pracovni oblasti
pouzivaly schvalené osobni ochranné prostfedky.
Odstrarite volné pfedméty z pracovni oblasti.

« Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
jedovaty a velmi nebezpecny plyn bez zapachu.
Nepouzivejte vyrobek se spalovacim motorem
v interiéru nebo v oblastech, kde neni dostatecné
proudéni vzduchu.

* Nez od vyrobku odejdete, vypnéte motor
a presvédcte se, ze nehrozi riziko nahodného
spusténi.

« Pokud je vyrobek vybaven parkovacimi brzdami,
nevzdalujte se od néj, aniz by byly aktivovany
parkovaci brzdy.

« Neodchazejte od vyrobku se spusténym motorem.

P¥i praci na svazich budte velmi opatrni. Vyrobek je
tézky a pfi padu mlze zpUsobit vazna zranéni.
Zajistéte, aby pfi Fezani nemohlo dojit k uvolnéni
materialu a tim k naslednému zranéni obsluhy.
Zajistéte, aby se odév, dlouhé viasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Udrzuijte pracovni oblast Cistou a dostatecné
osvétlenou.

Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu.

Ochrana tykajici se vyfukovych plyn(

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Dlouhodobé vdechovani vyfukovych plynt maze
zpusobit zdravotni potize.

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
jedovaty a velmi nebezpecny plyn bez zapachu.
Vdechnuti vétsiho mnozstvi oxidu uhelnatého muze
zpusobit smrt. Vzhledem k tomu, Ze oxid uhelnaty
je bez zapachu a neni vidét, nelze jej vypozorovat
ani vycitit. Pfiznaky otravy oxidem uhelnatym jsou
zavraté, pokud je vSak mnozstvi nebo koncentrace
oxidu uhelnatého dostate¢né velké, muze se stat, ze
osoba rovnou upadne do bezvédomi.

Vyfukové plyny, které mlzete vidét nebo citit,
obsahuji také oxid uhelnaty.

Nepouzivejte vyrobek se spalovacim motorem

v interiéru nebo v oblastech, kde neni dostate¢né
proudéni vzduchu.

Ochrana pired vibracemi

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasleduijici varovani.

Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji

z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervd a krevniho obé&hu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v prubéhu tydnd,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poSkozeni krevniho ob&hu, nervové soustavy,
kloubu a dalSich télesnych struktur.

PFiznaky se mohou vyskytnout b&éhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

*  Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, nesikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.
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Pfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.
Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynl v navodu
k pouzivani.

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek.

Ruce méjte pouze na fiditkach. VSechny ostatni
Casti téla by mély byt v bezpecné vzdalenosti od
vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pfi€iny zvySenych vibraci.

Ochrana proti hluku

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
muze zpUsobit ztratu sluchu zplsobenou hlukem.
Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynl

v navodu k pouzivani.

Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, zda neni poSkozen nebo
neni vadny. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumic
vyfuku spravné pfipevnén k vyrobku.

P¥i praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku

Vv pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostfedky

Pouzivejte boty s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy

a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj

Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.
Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhlicitym.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpeénostni zafizeni
jsou vadna!

Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.
Neprovadéjte Upravy bezpec¢nostnich zafizeni.

Tlagitko zastaveni stroje

Tlacitko zastaveni stroje (STOP) zastavi motor.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostredky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostifedky.
Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pouzivejte schvalenou ochranu o¢i s postranni
ochranou. Hrozi vysoké nebezpeci poranéni oci
odmrsténymi pfedméty.

Pouzivejte ochranné rukavice.

VAROVAN |’Z Tlacitko zastaveni

stroje nepouzivejte k zastaveni vyrobku
kromé nouzovych situaci. Spravny postup
zastaveni vyrobku béhem provozu
naleznete v Casti Zastaven/ vyrobku na
strani 15.

Kontrola tlacitka zastaveni stroje

1.
2.

Zkontrolujte, zda je fezaci kotou¢ mirné nad zemi.

Zkontrolujte, zda jsou fezaci kotou€ a pfiruba
kotou€e pevné pfipevnény a kryt kotouce je spravné
nainstalovan. Viz &ast /nstalace rezaciho kotouce na
strani 12.
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3. Otocte tlacitko zastaveni stroje (STOP) ve sméru
hodinovych ruci¢ek a prfesvédcte se, ze je
deaktivovano.

4. Nastartujte vyrobek.

5. Stisknéte tlacitko zastaveni stroje (A) a ujistéte se,
Ze se motor zastavi.

>z
Z

6. Otocenim tlacitka zastaveni stroje ve sméru
hodinovych ruci¢ek (B) jej deaktivujte.

Kryt noze

WSTRAHA! Nepracujte s vyrobkem,

ktery nema kryt kotouce nebo jej ma
poskozeny. Pfed spusténim vyrobku se
ujistéte, Ze je kryt kotouce spravné
instalovan a pfipevnén.

A

Kryt kotou€e zabrariuje odlétavani ¢asti kotouce nebo
fezaného materialu na obsluhu.

Kontrola krytu kotouce

« Zkontrolujte, ze je kryt kotou€e spravné namontovan.

«  Zkontrolujte, zda neni kryt kotou€e poskozeny (napf.
praskliny).

* Vymeéiite poskozeny kryt kotouce.

« Vymeénte kryt kotouc€e, pokud utrpél naraz, je ohnuty
nebo ma jiné zavady.

Kryt hnaciho femene

ktery nema kryt hnaciho femene nebo jej
ma poskozeny. Pfed spusténim vyrobku se
ujistéte, Ze kryt hnaciho femene je spravné
instalovan a pfipevnén.

c WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek,

Kryt hnaciho femene poskytuje ochranu pred
Femenicemi a hnacim femenem.

Kontrola krytu hnaciho femene

+  Zkontrolujte, zda neni kryt hnaciho femene
poskozeny nebo popraskany. V pfipadé potfeby jej
vymérite.

*  Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany
a utaZeny 3 Srouby krytu hnaciho femene.

i

Tlumié& vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni Grovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynii smérem od
obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo pokud
je vadny. Vadny tlumi¢ vyfuku zvySuje hladinu hluku
a nebezpedi pozaru.

VYSTRAHA: Tiumié vjfuku je béhem
provozu i po zastaveni velmi horky. To plati
i pfi volnobéhu. Dejte pozor na nebezpedi
pozaru, zvlasté pfi manipulaci v blizkosti
hoflavych latek nebo plynd.

Kontrola tlumice vyfuku

WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek

s vadnym tlumi¢em vyfuku.

A

VYSTRAHA: Tiumic vyfuku se

za provozu velmi zahfiva, a to

i pfi volnobéznych otackach. Pouzivejte
ochranné rukavice, abyste zabranili
popaleninam.

A
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Informace ohledné postupu kontroly tlumice vyfuku
naleznete v navodu k pouzivani motoru.

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Palivo je velmi hoflavé a jeho vypary mohou
explodovat. Budte pfi zachazeni s palivem opatrni,
aby nedo$lo k Urazu, pozaru nebo vybuchu.
Palivové vypary nevdechujte. Palivové vypary jsou
jedovaté a mohou zpUsobit zranéni. Ujistéte se, Ze je
proudéni vzduchu dostatec¢né.

PFi spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedoplnujte palivovou nadrz.

Nez zac¢nete dopliiovat palivo, pfesvédcte se, ze je
motor studeny.

Palivo nedopliiujte ve vnitfnich prostorech.
Nedostate¢né proudéni vzduchu mize zpUsobit
zranéni nebo smrt udu$enim nebo otravou oxidem
uhelnatym.

V blizkosti paliva ani motoru nekuite.

Do blizkosti paliva ani motoru neumistujte horké
predméty.

Nedoplnujte palivo v blizkosti jisker a ohné.

Nez doplnite palivo, pomalu oteviete uzaveér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

Palivo na pokoZce muze zpusobit zranéni. Pokud se
vam palivo dostane na kdzi, omyjte zasazené misto
vodou a mydlem.

Pokud si palivem polijete obleceni, okamzité se
previéknéte.

Nenaplnujte palivovou nadrz na maximum. Teplem
dochazi k rozpinani paliva. V horni ¢asti palivové
nadrze ponechte volny prostor.

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vi¢ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfesurite ho do
vzdalenosti minimalné 3 m od mista, kde jste
doplnovali palivo.

Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Odstrante nezadouci palivo a motorovy olej

a nechte vyrobek pred spusténim motoru uschnout.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.
Pokud palivovy systém netésni, nespoustéjte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

Ke kontrole tésnosti motoru nepouzivejte prsty.
Palivo skladujte pouze ve schvalenych nadobach.
P¥i skladovani vyrobku a paliva zajistéte, aby palivo
a palivové vypary nemohly zpUsobit $kodu.

Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostatecné vzdalenosti od jisker a ohné.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dal$i
informace naleznete v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

PFed provadénim udrzby vypnéte motor a nechte
vyrobek vychladnout.

PFed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpe¢ny material.

Pfed provadénim udrzby odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek ve vnitfnich
prostorech ani v blizkosti hoflavych materialu.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. Upravy, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

VZzdy pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi

a nahradni dily. PFisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo dmrti.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
Provadéijte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dalSi servis musi provést
schvalené servisni stfedisko.

Pred spusténim motoru po Udrzbé odstrante

z vyrobku vSechny nastroje. Uvolnéné nastroje nebo
nastroje pfipojené k rotujicim ¢astem mohou byt
odmrstény a zpUsobit zranéni.

Servis vyrobku musi provadét schvalené servisni
stfedisko v pravidelnych intervalech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Pred provozem vyrobku

Pozorné si prostuduijte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Prectéte si pokyny od vyrobce fezaciho kotouce,
které jsou dodany spolu s fezacim kotou¢em.

10
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« Prectéte si navod k pouzivani dodany vyrobcem
motoru.

« PFed kazdym pouzitim vyrobku provedte nasleduijici
kroky:
a

Provadéjte denni udrzbu. Viz ¢ast Plan udrzby

na strani 16.

b) Vytvorte ¢arové znacky pro vSechny fezy.
Peclivé si pfipravte pracovni postup pro prevenci
zranéni a poskozeni.

c) Zkontrolujte, zda je fezaci kotou¢ spravné

namontovan. Viz €ast /nstalace fezaciho kotouce

na strani 12.

Nastavte fiditka do pFislusné provozni polohy.

Viz &ast Nastaveni vysky riditek na strani 12.

Naplite nadrz na vodu nebo pfipojte externi

privod vody k vodovodnimu kohoutku.

f) Ujistéte se, ze je vodovodni kohoutek otevieny.

Obé strany fezaciho kotouée musi mit

dostate¢ny pfivod vody.

Zkontrolujte, zda je voditko vyrovnano s fezacim

kotou¢em. Viz &ast Vyrovnani voditka s frezacim

kotoucem na strani 14.

Otocte tlacitko zastaveni stroje po sméru

hodinovych ruci¢ek, aby bylo zajisténo, Ze je

tlacitko zastaveni stroje deaktivovano.

=

o

e

=z

Rezaci kotouce

kotou€ pro jiné materialy, nez pro které je
urcen.

WSTRAHAZ P¥i fezani za mokra

pouzivejte pouze diamantové kotouce.
Diamantovy kotou¢ musi byt vhodny pro
stejné nebo vyssi otacky, nez je hodnota
uvedena na typovém Stitku vyrobku.
Pouzivejte pouze takové diamantové
kotouce, které jsou v souladu s narodnimi
nebo regionalnimi normami, napfiklad
EN 13236 nebo ANSI B7.1.

c WSTRAHA Nepouzivejte fezaci

Vyrobce fezaciho kotouce poskytuje varovani

a doporuceni tykajici se pouZiti a spravné udrzby
fezaciho kotouce. Tato varovani jsou dodavana spolu
s Fezacim kotoucem.

Diamantové kotouce

c WSTRAHAZ Ujistéte se, Ze smér

otaceni diamantového kotouce uvedeny na
diamantovém kotoudi je stejny jako smér
otaceni uvedeny na vyrobku.

A VAROVANI: Pouzivejte vzdy jen ostry
diamantovy kotougé.

K dispozici je Siroky sortiment diamantovych kotoucu,

které se pouzivaji k riznym ¢innostem, Od nové vylitého

betonu az po vytvrzeny beton a asfalt, a pro razné tridy

tvrdosti.

Diamantové kotou€e maji ocelové jadro se segmenty,
které jsou vytvoreny z prdmyslovych diamantu.

Vodni chladici systém

Béhem provozu vzdy pouzivejte vodu pro udrzeni
nizké teploty diamantovych kotoucd. Vodni chladici
systém také prodluzuje Zivotnost diamantovych kotoucl
a zabranuje usazovani prachu.

PFivod vody nesmi byt zablokovany.

Ostreni diamantovych kotouctl

Diamantové kotouce se mohou ztupit, pokud pouzijete
nespravny pfitlak nebo pokud fezete materialy, jako

je tvrdy armovany beton. Pouzijete-li tupy diamantovy
kotou¢, bude se nadmeérné zahtivat, coz mize zpUsobit
uvolnéni diamantovych segmentu.

» Na kratkou dobu snizte hloubku fezu a otacky
motoru, aby se naostfily diamanty na diamantovém
kotouéi.

Diamantové kotouce k fezani za mokra

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte rozmér
pfiruby kotouce, ktery je specifikovan
pro aktualni rozmér kotouce. Nepouzivejte
poskozené pfiruby kotouce.
Treni béhem provozu zpUsobuje, Zze se diamantovy
kotou€ velmi zahfiva. Pokud se diamantovy kotou¢ pfili§
zahfeje, mUze se snizit jeho tenze nebo poskodit jadro.

PFed manipulaci s diamantovym kotou¢em jej nechte
vychladnout.

» Diamantové kotouce pro fezani za mokra je nutné
pouzivat s vodou, aby bylo zajisténo chlazeni jadra
a segmentu kotouce béhem fezani. Diamantové
kotouce pro fezani za mokra nelze pouzivat k fezani
za sucha.

»  Pii pouziti diamantovych kotoucl pro fezani za
mokra bez pfivodu vody se muze diamantovy
kotou¢ nadmérné zahrat. To zplsobi Spatny vykon,
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poskozeni kotouce a predstavuje bezpecnostni
riziko.

Doplriovani paliva

ﬁ WSTRAHA! Benzin je velmi vznétlivy.

Palivo doplfiujte opatrné ve venkovnim
prostoru. Viz ¢ast Bezpecnost pfi manipulaci
s palivem na strani 10.

VAROVANI: Vzdy pouzivejte spravny
typ paliva. Nespravny typ paliva zpusobi
poskozeni vyrobku.

* Pouzivejte benzin spravného typu. Viz ¢ast
Technické udaje na strani 20. Dalsi informace
o palivu naleznete v navodu k motoru dodaném
vyrobcem motoru.

Nastaveni vysky fiditek
Vysku Fiditek je mozné nastavit podle potreby.

1. Povolte Srouby (A) na kazdé strané vyrobku.

2. Nastavte fiditka na potfebnou pracovni vysku (B).
3. Utahnéte Srouby (A).

Instalace fezaciho kotouce

1. Zkontrolujte, zda je vypina¢ motoru v poloze
vypnuto.

2. Otacenim kola pro nastaveni hloubky fezu ve sméru
hodinovych ruci¢ek zcela zvednéte fezaci kotouc.
ZatlaGenim packy uzamknéte kolo pro nastaveni
hloubky fezu.

WSTRAHA Pokud nepouzivate

kolo pro nastaveni hloubky fezu, vzdy jej
uzamknéte.

3. Zastavte privod vody a odpojte vodni hadici od krytu
kotouce.

4. Zvednéte voditko (A) do vzpfimené polohy.

5. Povolte pfedni matici (B) na krytu kotouce.
6. Zvednéte kryt kotouce (C).

12
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7. Demontujte Sroub kotouce (D).

11. Zkontrolujte, zda se fezaci kotou¢ otaci ve sméru
Sipek na fezacim kotougi.

8. Demontujte prirubu kotouce (E).

9. Zkontrolujte Sroub kotouce (D), pFirubu kotouce (E),
vnitfni pfirubu (F) a pojistny cep (G).
a) Vycistéte vSechny kontaktni plochy kotouce
a priruby kotouce. Ocistéte zavity Sroubl htidele
kotouce a sty€né plochy Sroubu hridele kotouce.
b) Vymeénte opotfebované nebo poSkozené
soucasti.

WSTRAHAZ Poskozené nebo

znecisténé dily mohou zamezit spravné
montazi fezaciho kotouce.

10. Nasadte fezaci kotou€ na vnitini pfirubu (F).

VAROVANiZ Pokud je fezaci

kotou¢ namontovan v opaéném sméru
otaceni, hrozi nebezpeci poskozeni.

A

12. Namontujte pfirubu kotouce (E) a Sroub kotouce (D).
Ujistéte se, Ze pojistny ¢ep (G) na vnitfni pFirubé
prochazi fezacim kotou¢em do pfiruby kotouce (E).

13. Drzte fezaci kotou¢ a zatlacte jej v opacném sméru
otaceni. Soucasné utahnéte Sroub kotouce (D).

14. Otacenim kola pro nastaveni hloubky fezu proti
sméru hodinovych rucicek spustte fezaci kotou¢
dold.

15. Sroub kotouge (D) utdhnéte dodanym kligem
momentem minimalné 40-45 Nm. Odpor mezi
fezacim kotou¢em a zemi udrzuje fezaci kotou¢ na
misté.

16. Spustte kryt kotouce dolu.

17. Spust'te vyrobek a poslouchejte, zda se neozyvaiji
neobvyklé zvuky. Pokud uslysite neobvyklé zvuky,
demontujte fezaci kotougé.

a) Prohlédnéte fezaci kotou¢, zda neni poskozeny.

b) Znovu namontujte fezaci kotou¢. PoSkozeny
fezaci kotou¢ je nutné vymenit.

Demontaz nebo vyména fezaciho
kotouée

WSTRAHAZ Pred demontazi

diamantovych kotou€li nechte vyrobek
vychladnout a pfi demontazi pouzivejte
ochranné rukavice. Diamantové kotouce
jsou po pouziti velmi horké.

1. Zkontrolujte, zda je vypina¢ motoru v poloze
vypnuto.

2. Zastavte pfivod vody a odpojte vodni hadici od krytu
kotouce.

3. Provedte kroky uvedené v Easti /nstalace rezaciho
kotouce na strani 12 pro demontaz nebo vyménu
fezaciho kotouce.

4. Pred opétovnym provozem vyrobku spustte pfivod
vody a pfipojte vodni hadici ke krytu kotouce.
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Nastaveni indikatoru hloubky fezu

WSTRAHAZ Pokud nepouzivate kolo

pro nastaveni hloubky fezu, vzdy jej
uzamknéte.

VAROVANI: Zkontrolujte, zda
je hloubka fezu spravna. Indikator

pomaha dosahnout spravné hloubky
fezu. Ukazuje vSak pouze hodnotu
hloubky fezu.

1. Otéacejte kolem pro nastaveni hloubky fezu, dokud
se fezaci kotou¢ nebude lehce dotykat zemé.
ZatlaGenim packy uzamknéte kolo pro nastaveni
hloubky fezu.

VAROVANI: Rezaci kotoug
nespoustéijte prilis rychle. Pfi siiném

narazu fezaciho kotou¢e do povrchu
muze dojit k poskozeni fezaciho
kotouce.

2. Povolte Sroub (A).

Vyrovnani voditka s fezacim kotouc¢em

1. Spustte voditko doll a zarovneijte jej s Carovou
znackou.

2. Zkontrolujte, zda je voditko vyrovnano s fezacim
kotou¢em. V pfipadé potfeby nastavte vodici kole¢ko
na voditku tak, aby bylo zarovnano s fezacim
kotoucem.

a) Povolte matici vodiciho kolecka.
b) Zarovnejte vodici kole¢ko s Fezacim kotou¢em.
c) Utahnéte matici vodiciho kolecka.

Spravna technika prace

WSTRAHA! Hridel kotouce se pfi

spusténi motoru otaci.

3. Otacejte deskou indikatoru, dokud se poloha ,0"
nedostane do stfedu Sipky (B).

4. Dotahnéte Sroub (A).

14
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« Pokud je motor zapnuty, zdrzujte se mimo drahu
kotouce. Spravna poloha obsluhy je za Fiditky
s obéma rukama na fiditkach.

Spusténi vyrobku

WSTRAHA! Zkontrolujte, zda je

fezaci kotou¢ mirné nad zemi.

« Béhem pracovniho dne ¢asto kontrolujte, zda na
fezacim kotouci nejsou praskliny nebo odlomené
¢asti. Nepouzivejte poskozeny fezaci kotou€.

WSTRAHA PFed kontrolou

fezaciho kotouce vypnéte motor.

+  Nebruste stranou fezaciho kotoude. Rezaci kotoud
muze prasknout a zpusobit zranéni obsluhy nebo
osob v blizkosti. Pouzivejte pouze fezaci okraj.

«  Rezaci kotoug v fezu neohybejte ani nekrutte.

« Zaijistéte, aby se fezaci kotou¢ volné pohyboval
a neuvizl v fezu.

« Pokud se chystate fezat betonové cihly, pfed
provedenim fezu je pevné pfipevnéte. Vysoka
hmotnost materialu mize zpUsobit poskozeni
vyrobku a vazné zranéni. Ujistéte se, Ze s vyrobkem
muzete fizené pohybovat.

Zatahnuti a povoleni parkovaci brzdy

1. Po povoleni parkovaci brzdy (A) Ize s vyrobkem
hybat.

2. Po zatahnuti parkovaci brzdy (B) bude stat vyrobek
na misté.

+ Prectéte si navod k pouzivani dodany vyrobcem
motoru.

Ukongeni prace

1. Pomoci packy odemknéte kolo pro nastaveni
hloubky fezu.

2. Otacenim kola pro nastaveni hloubky fezu ve sméru
hodinovych ruci¢ek zcela zvednéte fezaci kotouc.
Zatlacenim packy uzamknéte kolo pro nastaveni
hloubky fezu.

3. Pomoci packy uzamknéte kolo pro nastaveni
hloubky fezu.

4. Zastavte pfivod vody.
Zastaveni vyrobku

WSTRAHAZ V ptipadé nouze vyrobek

rychle zastavte stisknutim tlacitka zastaveni
stroje.

A VYSTRAHA: Rezaci kotoué se po
vypnuti motoru jesté chvili toci.
Povsimnéte si: Pokud se nepouziva kolo pro

nastaveni hloubky Fezu, musi byt packa kola pro
nastaveni hloubky fezu vzdy zajisténa.

1. Nastavte vypina¢ motoru do polohy vypnuto.
Prectéte si navod k pouzivani dodany vyrobcem
motoru.
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2. Pokud je vyrobek vybaven parkovacimi brzdami,
aktivujte parkovaci brzdy.

Obsluha vyrobku

VYSTRAHA: pokud se nepouziva
kolo pro nastaveni hloubky fezu, musi byt
packa kola pro nastaveni hloubky fezu vzdy
zajisténa.

1. Pomalym otacenim kola pro nastaveni hloubky
fezu proti sméru hodinovych rucicek spustte fezaci
kotouc¢.

2. Provedte vodici fez pfiblizné 20-30 mm.

3. Prodluzujte fez po 50 mm, dokud nedosahnete
potfebné hloubky. Zatla¢enim packy nahoru
uzamknéte kolo pro nastaveni hloubky fezu.

“

4. P¥ipraci s vyrobkem upravte pfivod vody. Otacenim
vodniho kohoutku nastavte pfivod vody.

VAROVANI: obs strany fezaciho
kotou¢e musi mit dostate¢ny pfivod vody

pro chlazeni fezaciho kotouce. Voda
také zabraruje hromadéni prachu.

5. Rezte pouze v pfimé linii tak, aby byl fezaci kotoud
vyrovnan se znackami.

6. Pomalu tlacte vyrobek vpred tak, aby voditko
a fezaci kotou€ byly vyrovnany se znackami.

VAROVANI: Kdyz se fezaci
kotou€ otaci, vyrobkem neotacejte ani

nepohybuijte ze strany na stranu.

Udrzba

Uvod

WSTRAHA! Nez za€nete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Zaru¢ujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

Nahradni dily ziskate od svého prodejce nebo
servisniho pracovnika Husqvarna.

Pfed provedenim udrzby

Zaparkujte vyrobek na rovné ploSe a vypnéte motor.
Nastavte vypina¢ motoru do polohy vypnuto, aby
nedoslo k ndhodnému spusténi béhem udrzby.

« Ocistéte okoli vyrobku od oleje a necistot. Odstrarite
nechtény material.

« Kolem oblasti udrzby umistéte znacky, které
upozorni osoby v okoli na to, Zze se provadi udrzba.

* Maéjte pfi ruce hasici pfistroje, zdravotnicky material
a nouzovy telefon.

Plan adrzby
Informace o Udrzbé& motoru a souéasti motoru naleznete
v navodu k pouzivani dodaném vyrobcem motoru.
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Udrzba Dennd

Ogistéte vn&jsi povrch vyrobku vodou. Viz &ast Cisténs vyrobku na strani 17. X

Vygistéte vzduchovy filtr. V pradném prostedi Gistéte vzduchovy filtr ¢astgji. Viz ¢ast Cisténi a vymé- X

na vzduchového filtru na strani 19.

Vycistéte nadobu na usazeniny. Pfectéte si navod k pouzivani dodany vyrobcem motoru.

Provedte béznou kontrolu. Viz ¢ast Provedeni béZné kontroly na strani 17.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje. X

Zkontrolujte hnaci femen. V pfipadé potfeby upravte napnuti hnaciho femenu. Viz ¢ast Serizen/ X

napnuti hnaciho remenu na strani 18.

Zkontrolujte tlacitko zastaveni stroje. Viz ¢ast Kontrola tlacitka zastaveni stroje na strani 8. X

Zkontrolujte kryt kotouce. Viz ¢ast Obecné bezpecnosini pokyny na strani 6. X

Zkontrolujte tlumic¢ vyfuku. X

Zkontrolujte fezaci kotous. Viz &ast Rezaci kotouce na strani 11. X

Promazte hfidel kotouce. Viz ¢ast Mazani vyrobku na strani 18. X

Promazte maznice pro nastaveni hloubky fezu. Viz ¢ast Mazani vyrobku na strani 18. X

Zkontrolujte pratok vody. Pokud neni pritok vody dostatecny, zkontrolujte otvory pro pfivod vodu X

v krytu kotouc€e. Odstrarite nezadouci material, ktery blokuje otvory pro pfivod vody.

Ci§téni vyrobku +  Zkontrolujte, Ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde

by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

WSTRAHA' Pouzivejte ochranné »  Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku paliva nebo

bryle. Pfi &i&téni mohou z vyrobku vylétavat oleje.
necistoty a Skodlivy material. ; - ;
nejsou poskozena.

* Zkontrolujte, zda té&snéni vicka palivové nadrze

»  Zkontrolujte palivovou hadici. PoSkozenou palivovou

snizuje vykon vyrobku a miize zplsobit jeho *  Zkontrolujte t&snost vodnich hadic. Nepouzivejte
prehfivani. vyrobek, ktery ma poSkozené vodni hadice.

c VAROVAN i: Ucpany pfivod vzduchu hadici je nutné vyménit.

Pred ¢iSténim nechte vyrobek vychladnout.
* Necistéte elektrické soucasti vodou.

« Pouzijte slaby Cistici prostfedek. Nasadte si
ochranné rukavice pro prevenci podrazdéni pokozky.

« Na konci pracovniho dne veskeré vybaveni vzdy
ocistéte. K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky
Cistic.

« Odstrarite prekazky ze vSech vzduchovych otvord.

« VSechny zasuvky, pfipojeni a kabely ¢istéte suchym
hadfikem.

« Odstrante nezadouci material, ktery blokuje otvory
pro pfivod vody v krytu kotouce.

« Ocistéte prostor kolem vi¢ka palivové nadrze.

Provedeni b&zné kontroly

« Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku
spravné dotazené.
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Sefizeni napnuti hnaciho femenu

1. Povolte 3 Srouby a demontujte kryt hnaciho femene.

&

2. Zkontrolujte, zda neni hnaci femen poskozeny.
Povolte Srouby, které drzi motor na misté.
Otocenim napinaciho Sroubu o Y4 otacky po sméru

hodinovych rugi¢ek zvysite napnuti hnaciho femene.

A VAROVAN[! Napnuti hnaciho
femene nezvySujte prilis.

5. Uijistéte se, Ze jsou femenice hnaciho femene
zarovnané.

6. Utahnéte Srouby, které drzi motor na misté.

7. Otocte napinaci roub o 2 otacky proti sméru
hodinovych rucicek, aby se Sroub nedotykal bloku
motoru.

8. Pripevnéte kryt hnaciho femene a utahnéte
3 Srouby.
Mazani vyrobku

Promazte nasledujici soucasti. VSe promazte tak, aby
mazivo bylo vidét na okrajich. Spravné mazivo urcite
podle Easti Technické udaje na strani 20.

1. Mazaci pistoli nasadte na maznicku.

2. Promazte loZiska hridele kotouce (A) a pouzdra (C)
na pravé i levé strané vyrobku.

3. Promazte mazaci body packy pro nastaveni hloubky
fezu (B).

4. Promazte oblast (D) pod matici.

@
57|
’/'//

/A

5. Otacejte kolem pro nastaveni hloubky fezu ve sméru
a proti sméru hodinovych rucicek, abyste dosahli
rovnomeérného promazani.

Kontrola hladiny motorového oleje

1. P¥i kontrole hladiny motorového oleje musi byt
fezaci kotou¢ demontovany a vyrobek musi byt ve
vodorovné poloze.

Vyjméte olejovou mérku z olejové nadrze.
Setfete olej z olejové mérky.
Zasurte mérku zpét az na doraz do olejové nadrze.

IS

Vyjméte olejovou mérku.

18
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Zkontrolujte hladinu oleje na olejové mérce.
Zkontrolujte, zda je hladina motorového oleje mezi
znackami na olejové mérce.

Pokud je hladina nizkd, dopliite motorovy olej

a znovu zkontrolujte hladinu oleje. Viz ¢ast Vyména
motorového oleje na strani 19 se spravnym typem
motorového oleje.

Vyména motorového oleje

Kdyz je motor studeny, spustte pfed vypusténim
motorového oleje na 1-2 minuty motor. Tim se motorovy
olej zahfeje a rychleji se vypusti.

VYSTRAHA: pred vypusténim
motorového oleje nechte motor nejméné
1-2 minuty vypnuty. Motorovy olej je
velmi horky a mdze zpUsobit popaleniny.
Pfed vypusténim nechte motorovy olej
vychladnout.

WSTRAHAZ Pokud se polijete

motorovym olejem, omyjte zasaZzené misto
mydlem a vodou.

ve vzduchovém filtru je nebezpeény pro
vaSe zdravi.

VYSTRAHA: Necistéte vzduchovy
filtr stlaéenym vzduchem. To povede

k poskozeni vzduchového filtru a zvyseni
rizika vdechnuti nebezpecného prachu.

A
A

VAROVANiZ Poskozeny vzduchovy filtr

vzdy vyméite, jinak prach pronikne do
motoru a zpusobi poskozeni motoru.

Informace ohledné ¢isténi a vymény vzduchového
filtru naleznete v navodu k pouzivani motoru.

Kontrola zapalovaci sviCky

[ Povsimnéte si: Nepouzivejte
1 zapalovaci svi¢ku s poskozenou koncovkou

nebo kabelem. Po$kozena zapalovaci
svicka muze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

> B> B

VAROVANI; Nepouzivejte motorovy
olej pro dvoudobé motory. Motorovy olej pro
dvoudobé motory muze zplsobit poskozeni
motoru.

Prectéte si navod k pouzivani dodany vyrobcem
motoru.

>

VAROVANI: Dodrzujte mistni predpisy
pro bezpecnou likvidaci pouzitého
motorového oleje.

X
0

iSténi a vyména vzduchového filtru

>

VYSTRAHA: pii cisténi nebo vyméné
vzduchového filtru pouzivejte schvalenou

ochranu dychacich cest. Pouzité vzduchové
filtry zlikvidujte spravnym zpGsobem. Prach

A

VAROVANI: Vzdy pouzivejte
doporucéeny typ zapalovacich svicek.
Nespravny typ zapalovaci svicky mlze
zpUsobit poSkozeni vyrobku.

Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku, pokud ma motor
maly vykon, $patné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobéznych otackach.

Aby se sniZilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materialt na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte spravnost typu paliva.

b) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
Jestlize je zapalovaci svi¢ka znecisténa, vycistéte
ji a zkontrolujte, zda je elektrodova vzdalenost
zapalovaci svicky spravna.

V pfipadé potfeby zapalovaci svi¢ku vymérite.
Dalsi informace naleznete v navodu k pouzivani
motoru.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava

>

VYSTRAHA: Fii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zplsobit
Uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

Kola umoznuji ruéni pfemisténi vyrobku na kratsi
vzdalenost. Pokud ho chcete pfesunout na del$i
vzdalenost nebo ho umistit na vozidlo, vyrobek
zvednéte.

A

VAROVANiZ Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné
upevnény. Ujistéte se, Ze se nemuze pohybovat.
K pfipevnéni vyrobku pouzijte zvedaci oko nebo
zakladni desku.

Pred pfepravou vyrobku demontujte fezaci kotouc.
Odmontujte vSechny nastroje a klice.
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Pred pfepravou vyrobku ¢i paliva zkontrolujte, zda
nejsou pritomny znamky Uniku nebo vypar(. Jiskry
a otevieny ohen, napfiklad z elektrickych zafizeni
nebo kotlll, mohou zazehnout pozar.

Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na pfepravu
paliva.

Prohlédnéte pozorné fezaci kotouce, zda béhem
prepravy nedoslo k jejich poskozeni.

Zvedani vyrobku

WSTRAHA Zkontrolujte, zda ma

zvedaci zafizeni spravné rozméry. Na
typovém $titku na vyrobku je uvedena
hmotnost vyrobku.

zvedaci oko poskozené. Nepouzivejte

c WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda neni

kovové haky, fetézy ani jina zvedaci zatizeni
s ostrymi hranami, které by mohly zpUsobit
poskozeni zvedaciho bodu.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani

nebo v jeho blizkosti.

Ke zvednuti vyrobku pouzivejte spravné zvedaci
zafizeni. Vyrobek nezdvihejte ruéné.

P¥i zvedani pouzijte zvedaci oko pfipevnéné

k vyrobku.

Pouzivejte obuv s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

Skladovani

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupl déti a neopravnénych osob.

« Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich prostorech.

« Uchovaveijte vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

» Po dokonéeni prace demontujte z vyrobku fezaci
kotoug.

« Udrzujte fezaci kotouc¢e na bezpec¢ném misté, aby
nedoslo k jejich poskozeni.

« Uchovavejte fezaci kotouce na suchém
a bezpraSném misté.

* Prohlédnéte pozorné fezaci kotouce, zda nedoslo
k jejich poSkozeni béhem skladovani.

* Uchovavejte vyrobek na rovné ploSe.

* Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku zcela
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo na
pfislusném sbérném misté.

« Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani
paliva.

Likvidace

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

« Odevzdejte vS§echny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na
prislusném sbérném misté.

* Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.

Technické udaje

Motor1 Husqvama
Honda GX390 Kohler CH440 HH 389MPC
Vykon motoru, kW/hp pfi ot./min? 8,7/11,7 pfi 3600 ot/min 8,7/11,7 pfi 3600 ot/min 8,2/11,0 pri
3600 ot/min
Kapacita krytu kotou¢e, mm/palce 450/18 500/20 450/18 500/20 500/20
Max. hloubka Fezu, mm/palce 162/6,5 187/7,5 162/6,5 187/7,5 187/7,5
:ri"ig}ﬁft vyrobku s prazdnyminadrze- | 444559 107/236 104/229 107/236 105/231
Provozni hmotnost, kg/lb 142/313 145/320 142/313 145/320 143/315
Rozméry (DxSxV), mm/palce 1090x615x9 | 1120x615x9 | 1090x615x9 | 1120x615x9 | 1120x615x9
90/ 90/ 90/ 90/ 90/
42,9x24,2x3 | 44.1x24.2x3 | 42,9x24,2x3 | 44.1x24.2x3 | 44.1x24.2x3
9,0 9.0 9,0 9.0 9.0

1 Dalsi informace a odpovédi na dotazy tykajici se konkrétniho motoru naleznete v pfirugce k motoru nebo na

webovych strankach vyrobce motoru.

2 Podle specifikaci vyrobce motoru. Cisty jmenovity vykon podle normy SAE J1349, pii specifikovanych ot/min
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1
Motor Honda GX390 Kohler CH440 usavatna,
Max. otacky hfidele, ot/min 3100
Rozmér hiidele, mm/palce 25,41
Pramér pfiruby kotouce, mm/palce 89/3,5
Chladici kapalina kotouce Voda
Motorovy olej SAE 10W30, tfida API, MS, SD, SE nebo vyssi
Objem olejové nadrze, liqt 1,11,2 | 1,3/1.4 | 1,11,2

Palivo Bezolovnaty benzin s obsahem etanolu maximalné 10 %
Objem palivové nadrze, ligt 6,1/6,4 | 6,8/7,2 | 6,5/6,9
Mazivo NLGI 2, na bazi lithia

Emise hiuku a vibracf Honda GX390 | KohlerCHa4g | FUSTvamma HH
Hladina akustického vykonu Ly (zméFend), dB (A) 109 104 110
Hladina akustického vykonu, Lya (zaruéena), dB (A)3 113 113 113
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB (A) 4 102 102 100
Hladina vibraci ay,,, m/s2, prava rukojet/leva rukojet 2,5/3,2 4,1/4,6 5,8/5,8

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobkl v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty namérfené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vysSi. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatel(, jsou
jedinec¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

1 Dalsi informace a odpovédi na dotazy tykajici se konkrétniho motoru naleznete v pfirugce k motoru nebo na

webovych strankach vyrobce motoru.

3 Emise hluku do okolniho prostfedi méFené jako akusticky vykon (Lywa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz
zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.

4 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN 13862:2021. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2,5 dB (A).

5 Hladina vibraci méfena podle normy EN 13862:2021. Uvadéna data o Urovni vibraci maiji typickou statistickou

odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s?

1852 - 001 - 25.11.2022

21




Rozméry vyrobku

A | Vyska, mm/palce 925/36,4 g |Max Sitka (s nainstalovanym | 5555 7
krytem kotouce), mm/palce
Min. délka (voditko nahore 1020/40,2 Sitka zadniho kola, mm/palce 480/18,9
a bez nainstalovaného krytu ko-
B - N . . F
tou€e nebo fezaciho kotouce),
mm/palce
Délka (s voditkem nahofe a na- ;
C instalovanym krytem kotouce), | 1180/46,5 G Sifka fiditek, mm/palce 620/24,4

mm/palce
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Max. délka (voditko dole), mm/
palce

1590/62,6
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Sparova fezacka

Znacka Husqvarna

Typ/Model FS400LV

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/EC ,0 venkovnim hluku®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009

Postup posouzeni shody podle normy 2000/14/ES:
Pfiloha V.

Informace o emisich hluku najdete v kapitole , Technické
udaje“.
Partille, 2022-12-15

Fredrik Sandinge

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Prohla3eni o shodé pro Spojené
kralovstvi
My, spole¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Sparova fezacka

Znacka Husqvarna

Typ/Model FS400LV

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

Spojeného kralovstvi:

Popis

Nafizeni o dodavkach strojniho zafizeni (bezpec€nostni pfedpisy) 2008

Nafizeni o elektromagnetické kompatibilité 2016

Natizeni o emisich hluku do okoli podle zafizeni pro venkovni pouziti 2001

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009

Postup posouzeni shody podle predpist pro venkovni
hluk z roku 2001: Plan 8.

Informace o emisich hluku najdete v kapitole , Technické
Udaje”.
Partille, 2022-12-15

Fredrik Sandinge

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
UK Importer:

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Wstep

Odpowiedzialno$¢ wtasciciela

c OSTRZEZEN'E Obrébka betonu

i kamienia metodami takimi jak ciecie,
szlifowanie lub wiercenie, szczegdlnie
podczas pracy na sucho, powoduje
wytwarzanie pytu z przetwarzanego
materiatu, ktéry czesto zawiera krzemionke.
Krzemionka to podstawowy sktadnik piasku,
kwarcu, gliny ceglanej, granitu i wielu
mineratéw oraz skat. Narazanie sie na duze
ilosci takiego pytu moze powodowac:

Choroby drég oddechowych (pogarszajace
zdolno$¢ do oddychania), w tym zapalenie

oskrzeli, pylice krzemowg oraz zwtoknienie
ptuc sg spowodowane wystawieniem sie na
dziatanie krzemionki. Choroby ta moga by¢
$miertelne.

Podraznienie skory oraz wysypke.

Nowotwér zgodnie z NTP* oraz IARC*
*/ Narodowy Program Toksykologiczny,
Miedzynarodowa Agencja Badan Raka.

Nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie kroki
zapobiegawcze:

Unika¢ wdychania oraz kontaktu skory
z pytem, mgietkg oraz oparami.

Nalezy nosi¢ oraz zapewnié, aby wszystkie
osoby postronne nosity odpowiednie
$rodki ochrony drég oddechowych, takie
jak maski przystosowane do filtrowania
mikroskopijnych czasteczek. (Patrz OSHA
29 CFR czgs$¢ 1926.1153).

Aby zminimalizowa¢ emisje pytu, w miare
mozliwosci nalezy uzywa¢ wody do wigzania
pytu.

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za
odpowiednie wyszkolenie operatora, umozliwiajgce
bezpieczng obstuge urzadzenia. Kierownicy i operatorzy

muszg przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje
obstugi. Muszg by¢ $wiadomi:

« Instrukcji bezpieczenstwa produktu.

« Zakresu zastosowan i ograniczen urzadzenia.

* Sposobu uzytkowania i konserwacji produktu.
Uzycie tego produktu moze podlegaé ograniczeniom
wynikajgcym z krajowych/lokalnych przepiséw. Przed
rozpoczeciem pracy z produktem nalezy sprawdzic,
jakie przepisy obowigzuja w danym miejscu.

Opis produktu

Ten produkt to przecinarka jezdna z czterosuwowym
silnikiem benzynowym.

Przeznaczenie

Ten produkt jest uzywany z tarczami diamentowymi do
ciecia na mokro twardych materiatéw podtoza, takich jak
beton, asfalt i kamien. Wszelkie inne zastosowania sg
zabronione.

Produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego
i obstugi przez do$wiadczonych operatoréw.

Nie uzywa¢ w pomieszczeniach, urzadzenie jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku na zewnatrz
budynkoéw.

65 ustawa stanu Kalifornia

A WARNING!

The engine exhaust from this
product contains chemicals known
to the State of California to cause
cancer, birth defects or other
reproductive harm.
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Widok urzadzenia, przéd
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Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden typ silnika. Je$li urzadzenie jest wyposazone w inny silnik,
umiejscowienie czesci silnika moze sie roéznic.

1. Uchwyt 10. Sruba napinajgca pasek napedowy

2. Koto do regulacji gtebokosci ciecia 11. Ostona tarczy

3. Przycisk zatrzymania maszyny 12. Celownik

4. Zbiornik wody i pokrywa 13. Linka rozrusznika

5. Ucho do podnoszenia 14. Zawor wody

6. Thumik 15. Narzedzie serwisowe

7. Zbiornik paliwa 16. Wskaznik gtebokosci ciecia

8. Wyltgcznik silnika 17. Dzwignia do blokowania kota do regulacji glebokosci
9. Olej silnikowy cigcia
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18.

Instrukcja obstugi

Widok urzadzenia, tyt

Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden typ silnika. Jesli urzadzenie jest wyposazone w inny silnik,
umiejscowienie czesci silnika moze sig roéznic.

® N OAE WD

9.

10.
1.
12.

Silnik

Zakretka zbiornika paliwa
Filtr powietrza

Tabliczka znamionowa
Amortyzator (1 po kazdej stronie uchwytu)
Pasek zbiornika wody
Zbiornik wody

Hamulec postojowy

Kota tylne

Spust oleju silnikowego
Kota przednie

Ostona paska napgdowego

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu.

OSTRZEZENIE: Pyt moze powodowad
problemy z oddychaniem. Stosowac¢
atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Zapewniaé dobry przeptyw
powietrza.

Upewni€ sig, ze tarcza tnaca jest
przystosowana do tej samej lub wyzszej
predkosci, jak warto$¢ podana na
produkcie. Tarcza tngca pracujaca ze
zbyt duza predkoscig moze peknaé

i spowodowac obrazenia lub uszkodzenia.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu
substancji lub gazéw fatwopalnych.
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Upewni¢ sie, ze tarcza tngca nie jest
tepa ani nie ma uszkodzen, takich jak
peknigcia.

Ryzyko skaleczenia. Nalezy uwaza¢, aby
nie dotkng¢ zadng czescig ciata ruchomej
tarczy tnacej.

Na produkcie musza byé zawsze
zamontowane ostony tarczy. Nie nalezy
dopusci¢, aby widoczny kat tarczy tnacej
byt wiekszy niz 180°.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do tarczy
tnacej i innych ruchomych czesci.

Przed uzyciem produktu nalezy do-
ktadnie i ze zrozumieniem przeczytac
instrukcje obstugi.

Stosowaé $rodki ochrony stuchu, oczu

i drég oddechowych. Wiecej informacji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej
na stronie 32.

Kazde przemieszczanie maszyny poza
obszar ciecia powinno odbywac sie przy
nieruchomym osprzecie tngcym.

Przed transportem, przy podnoszeniu,
sktadaniu lub demontazu produktu nalezy
wymontowac tarcze tnaca.

Przycisk zatrzymania maszyny.

Sterowanie podnoszeniem/opuszczaniem.

Wigczy¢/wytaczyé hamulce postojowe.

o
dB|

[
%)
Sy

s,
—

Zawsze podnosi¢ produkt za punkt
podnoszenia.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami i przepisami

UE i Wielkiej Brytanii. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w , Deklaracja dotyczgca emisji
hatasu i drgari na stronie 46 oraz na
etykiecie.

Strzatka na ostonie tarczy tnacej wskazuje
kierunek jej obrotow.

Sruba z lewym gwintem do-
krecana w lewo.

Spaliny z silnika zawie-
raja tlenek wegla, ktory
jest bezwonnym, trujgcym
i niebezpiecznym gazem.
Nie nalezy uruchamiaé
silnika wewnatrz pomie-
szczen lub w zamknietych
przestrzeniach.

m Paliwo jest bardzo fatwo-

palne i moze wybuchnaé.

Przed zatankowaniem pa-
liwa nalezy zawsze wyla-

czy¢ silnik i poczekaé, az

ostygnie.

Zbiornik nalezy napetnia¢ wytacznie
woda.

Goraca powierzchnia.

Goracy tlumik, nie dotykadé.

Benzyna bezotowiowa o zawarto$ci
etanolu nie wigkszej niz 10%.
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Paliwo o wtasciwosciach wybuchowych
moze spowodowac pozar lub powazne
oparzenia.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

C€

Tabliczka znamionowa

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

@@Husqvarna@ @
(@ Jmee @
ARTICLE NO. Huskvarna,

(™™

SERIAL NO. (HID)

Producent

Adres producenta

Kod do przeskanowania
Oznaczenie typu

Numer produktu

Numer seryjny

Waga produktu, kg

Data produkcji, rok/miesigc

9. Moc wyjsciowa silnika, kW

10. Maksymalna $rednica tarczy, mm
11. Maksymalna predko$¢ obrotowa wrzeciona, n/min
12. Informacje dodatkowe

@ NGk LN =2

Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

< produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

« Zgodnos$é ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywaé¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaty sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.
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« Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

« Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sig
zdrowym rozsgdkiem.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zaktécac prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

* Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

» Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Zapoznac sie z instrukcjami ostrzegawczymi
dostarczonymi wraz z tarczg tnacq przez jej
producenta.

« Nalezy zadba¢, aby produkt byt prawidtowo
zamontowany.

* Nie uruchamia¢ przecinarki bez zamontowanego
paska i ostony paska.

* Nie uzywac urzadzenia, gdy przednia czes¢
ostony tarczy jest podniesiona lub otwarta. Ostona
tarczy musi by¢ opuszczona oraz prawidtowo
zamocowana.

« Nieprawidtowe dziatanie produktu moze
spowodowac uszkodzenie tarczy tnacej, co moze
by¢ przyczyna obrazen lub uszkodzen.

« Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczy¢ silnik
W razie awarii.

« Stosowac $rodki ochrony osobistej. Wiecej informacji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
32.

« Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

* Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne w obszarze
pracy nie sg pod napigciem.

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy
sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym znajdujg

sie ukryte przewody, kable i rury. Jesli produkt
uderzy w ukryty obiekt, natychmiast wytgczy¢

silnik i sprawdzi¢ produkt oraz obiekt. Nie nalezy
ponownie uruchamia¢ urzadzenia, dopdki nie
zostanie wyswietlona informacja o tym, ze mozna
kontynuowac prace.

Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w gestej mgle,

w deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie
itp. Praca w ztych warunkach pogodowych prowadzi
do zmeczenia i moze powodowaé niebezpieczne
warunki, takie jak $liskie powierzchnie.

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Nalezy pamigtac o niebezpieczenstwie wyrzucania
z duzg predkoscig czastek ciat statych. Wszystkie
osoby w miejscu pracy powinny uzywac
zatwierdzonych srodkéw ochrony osobistej. Nalezy
usunaé luzne przedmioty z obszaru pracy.

Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem. Nie
uzywac silnika spalinowego wewnatrz pomieszczen
ani w miejscach, w ktérych przeptyw powietrza nie
jest wystarczajacy.

Przed oddaleniem sig od produktu nalezy

wytgczy€ silnik i upewni¢ sie, ze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w hamuilce
postojowe, nie nalezy oddalac sie od niego bez
zaciagnietych hamulcéw postojowych.

Po uruchomieniu silnika nie wolno odchodzi¢ od
urzadzenia.

Zachowa¢ ostroznos$¢ podczas pracy na zboczach.
Produkt jest ciezki i w razie upadku moze
spowodowa¢ powazne obrazenia.

Uwazaé, aby podczas cigcia zaden materiat nie
obluzowat sig i nie spadt, powodujac obrazenia ciata.
Zachowac ostrozno$¢, poniewaz ubranie, bizuteria
lub dtugie wiosy mogg zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Nie uzywac produktu, jesli otrzymanie pomocy

w razie wypadku bedzie niemozliwe.

Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i dbaé

o oswietlenie.

Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktorych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Bezpieczenstwo spalin

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Dtugotrwate wdychanie spalin moze by¢ grozne dla
zdrowia.

Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
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Wdychanie tlenku wegla moze doprowadzi¢ do
Smierci. Tlenek wegla jest bezwonny i nie wida¢
go, wiec nie mozna go wykryé. Objawem zatrucia
tlenkiem wegla sg zawroty gtowy, ale osoba moze
straci¢ przytomnos$¢ bez ostrzezenia, jesli ilo$¢ lub
stezenie tlenku wegla jest wystarczajgce.
Wydobywajace sig lub wyczuwalne spaliny rowniez
zawierajq tlenek wegla.

Nie uzywac¢ silnika spalinowego wewnatrz
pomieszczen ani w miejscach, w ktérych przeptyw
powietrza nie jest wystarczajacy.

Zasady bezpieczenstwa zwiazane z emisjg
drgan

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystagpienia objawow i kontynuacji pracy

z produktem objawy moga sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawdw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, kiucie,
bél, pieczenie, pulsujacy bdl, sztywnosé,
niezdarnos$é, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.

Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy

uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem

i wilgocia.

W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan

nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne

i obstugiwaé urzadzenie zgodnie z opisem

zamieszczonym w instrukcji obstugi.

Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,

ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytow

na operatora. Pozwoli¢, aby urzadzenie wykonato
prace.

Trzymac rece wytacznie na uchwycie lub na

uchwytach. Trzyma¢ wszystkie inne czesci ciata

z dala od urzadzenia.

W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy

natychmiast wytgczyé urzadzenie. Zanim przyczyna

zwiekszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowaé pracy.

Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas mogg powodowaé utrate stuchu wywotang
hatasem.

Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne

i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest wadliwy lub
uszkodzony. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

Nalezy stuchaé sygnatéw ostrzegawczych

i komunikatow podczas korzystania z ochronnikow
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu

w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
srodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast ograniczajg ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony
osobistej.

Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

Stosowac atestowany kask ochronny.

Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu.
Stosowa¢ atestowane $rodki ochrony oczu.
Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu

z ostonami bocznymi. Istnieje wysokie ryzyko
obrazen oczu spowodowanych przez wyrzucane
przedmioty.

Stosowac rekawice ochronne.

Uzywaj obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Uzywa¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

Przechowywac gasnice w poblizu obszaru pracy.
Uzywac gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.
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Zespoty zabezpieczajace na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie wolno uzywa¢ produktu z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

« Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych.

Przycisk zatrzymania maszyny

Przycisk zatrzymania maszyny (STOP) stuzy do
zatrzymywania silnika.

UWAGA: Nie uzywacé przycisku
zatrzymania maszyny do zatrzymywania

produktu w sytuacji innej niz awaryjna.
Aby zapoznac¢ sie z prawidtowg procedurg
zatrzymywania produktu podczas pracy,
patrz Wylgczanie produktu na stronie 40.

Sprawdzi¢ przycisk zatrzymania maszyny.

1. Upewnic¢ sie, ze tarcza tngca znajduje sie nieco nad
podiozem.

2. Upewnic sig, ze tarcza tnaca i kotnierz
tarczy sa mocno zamocowane, a ostona tarczy
jest prawidlowo zamontowana. Wigcej informaciji
znajduje sie w Montaz tarczy tngcej na stronie 37.

3. Obrdci¢ przycisk zatrzymania maszyny (STOP)
w prawo, aby mie¢ pewnos¢, ze jest wytgczony.

4. Uruchomié¢ produkt.

5. Nacisng¢ przycisk zatrzymania maszyny (A)

i upewnic sie, ze silnik sie wytgcza.

6. Obrdci¢ przycisk zatrzymania maszyny w prawo (B),

aby wytgczy¢.

Oslona tarczy

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie uzywac
urzadzenia bez ostony tarczy lub

z uszkodzong ostong. Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy ostona
tarczy jest prawidtowo zamontowana

i przymocowana do urzadzenia.

Ostona tarczy zapobiega wyrzucaniu czesci tarczy lub
cietego materiatu na operatora.

Sprawdzanie ostony tarczy

Dopilnowaé, aby ostona tarczy zostata prawidtowo
zamontowana.

Sprawdzi¢ ostone tarczy pod katem uszkodzen
i pekniec.
Wymieni¢ uszkodzong ostone tarczy.

Wykrzywiong lub uszkodzong ostone tarczy nalezy
wymienic.

Ostona paska napgdowego

OSTRZEZENIE: Nie wolno
uzywacé urzadzenia bez ostony paska

napedowego lub z uszkodzong

ostong. Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy sprawdzi¢, czy ostona paska
napedowego jest prawidlowo zamontowana
i przymocowana do urzadzenia.

Ostona paska napedowego zapewnia ochrone przed
koftami pasowymi i paskiem napgdowym.

Sprawdzanie ostony paska napgdowego

Sprawdzié, czy ostona paska napedowego nie jest
uszkodzona ani peknieta. W razie potrzeby wymienic
ostone paska napgdowego.
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« Sprawdzié, czy 3 $ruby ostony paska napedowego
sg prawidtowo dokrecone.

&

Thumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli tumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony ttumik zwieksza
poziom hatasu oraz ryzyko pozaru.

maszyng oraz po jej wytgczeniu

ttumik jest bardzo goracy. Dotyczy to
réwniez biegu jatowego. Nalezy pamigtaé
0 zagrozeniu pozarowym, zwtaszcza
podczas wykonywania robét w poblizu
materiatéw i oparéw tatwopalnych.

e OSTRZEZEN|E! Podczas pracy

Sprawdzanie ttumika

OSTRZEZENIE: Nie uzywat

produktu z uszkodzonym ttumikiem.

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy

urzadzenia, réwniez na biegu jalowym, oraz

goracy. Stosowac rekawice ochronne, aby
zapobiec oparzeniom.

po wytgczeniu urzgdzenia ttumik jest bardzo

» Informacje dotyczace sprawdzania ttumika znajdujg
sie w instrukgji obstugi silnika.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Paliwo jest tatwopalne, a spaliny moga wybuchngg¢.
Zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do obrazen
ciata, pozaru lub wybuchu.

Nie wdycha¢ oparéw paliwa. Opary paliwa sg
trujace i mogg spowodowaé obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

Nie odkrecaé korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.
Przed tankowaniem upewni¢ sig, ze silnik jest zimny.
Nie tankowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.
Niewystarczajacy przeptyw powietrza moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci na skutek
uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

Nie umieszczaé gorgcych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

Nie tankowa¢ w poblizu iskier i otwartych ptomieni.
Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ cisnienie.

W przypadku kontaktu paliwa ze skéra moga
wystapi¢ obrazenia. W przypadku kontaktu paliwa
ze skorg nalezy uzy¢ wody z mydtem w celu jego
usuniecia.

W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie. Ciepto
powoduje zwigkszenie objetosci paliwa. Pozostawi¢
wolng przestrzen na gérze zbiornika.

Do konca dokrecié korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je
przenie$¢ na odlegtos¢ co najmniej 3 m/10 stép od
miejsca tankowania.

Nie uruchamia¢ produktu, jesli znajduje sig na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usuna¢ zbedne paliwo

i olej silnikowy i poczekaé, az produkt wyschnie
przed uruchomieniem silnika.

Regularnie sprawdzac silnik pod katem
nieszczelnosci. W przypadku wystepowania
wyciekéw z uktadu paliwowego nie uruchamiaé
silnika az do momentu ich usuniecia.

Nie sprawdza¢ szczelnosci silnika palcami.
Przechowywac paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

Podczas przechowywania produktu i paliwa nalezy
upewnic sig, ze paliwo i opary paliwa nie moga
spowodowac uszkodzen.

Paliwo nalezy spuszcza¢ wytacznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od iskier

i ognia.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 32.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Przed rozpoczeciem wykonywania prac
konserwacyjnych poczekaé na ostygniecie
urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

Przed przystgpieniem do konserwacji odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowe;.

Spaliny silnikowe maja wysoka temperature,
moga zawieraé iskry, ktére moga sie stac

przyczyng pozaru. Nie nalezy wigczaé urzadzenia
w pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatow fatwopalnych.

* Nie nalezy modyfikowa¢ maszyny. Niezatwierdzone
przez producenta akcesoria i modyfikacje maszyny
moga spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czedci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

» Konserwacje nalezy przeprowadzac wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.

* Przed wigczeniem silnika po zakonczeniu
konserwaciji nalezy wyja¢ wszystkie narzgdzia
z urzadzenia. Luzne narzedzia lub narzgdzia
przymocowane do obracajagcych sig czesci mogg
wysung¢ si¢ i spowodowacé obrazenia.

» Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis .

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Przed obstugg produktu

Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Zapoznac¢ sig z instrukcjami dostarczonymi wraz

z tarcza tnaca przez jej producenta.

Przeczytaj instrukcje obstugi dostarczong przez
producenta silnika.

Przed kazdym uzyciem produktu wykona¢
nastepujgce czynnosci:

a) Wykonywac regularne prace konserwacyjne.
Wigcej informacji znajduje sie w Plan
konserwacji na stronie 41.

Wykonac¢ liniowe oznaczenia wszystkich cigé.
Uwaznie przygotowac sekwencjg roboczg, aby
zapobiec obrazeniom i uszkodzeniom.

c) Upewnic sig, ze tarcza tnaca zostata prawidtowo
zamontowana. Wigcej informacji znajduje sie
w Montaz tarczy tngcej na stronie 37.

Ustawi¢ uchwyt w odpowiednim potozeniu
roboczym. Wigcej informacji znajduije sig

w Regulacja wysokosci uchwytu na stronie 36.
Napetic¢ zbiornik wody lub podiaczy¢
zewnetrzne przytgcze wody do kranu z wodg.

=

e

e

f) Upewnic sie, ze kran jest otwarty. Nalezy
zapewni¢ dostateczny doptyw wody po obu
stronach tarczy tnace;j.

g) Upewnic¢ sie, ze celownik jest ustawiony w jednej
linii z tarczg tngca. Wiecej informacji znajduje sie
w Ustawianie celownika w jednej linii z tarczg
tngca na stronie 39.

h) Obréci¢ przycisk zatrzymania maszyny w prawo,
aby upewni€ sig, ze jest on wytaczony.

Tarcze tnace

OSTRZEZEN|E! Nie uzywacé tarczy
tnacej do cigcia materiatéw innych niz te, do

ktérych jest przeznaczona.

OSTRZEZENIE: po ciecia na mokro
uzywac tylko tarcz diamentowych. Tarcza

diamentowa musi byé przystosowana do tej
samej lub wyzszej predkosci obrotowej, jak
warto$¢ podana na tabliczce znamionowej
produktu. Uzywaé wytgcznie tarcz zgodnych
z krajowymi lub regionalnymi normami,
takimi jak EN 13236, EN 12413 lub ANSI
B7.1.

Producent tarczy tngcej podaje ostrzezenia

i zalecenia dotyczace uzywania tarczy i prawidtowego
postepowania z nig. Te ostrzezenia sg dotgczone do
tarczy tnace;j.

1852 - 001 - 25.11.2022

35



Tarcze diamentowe

kierunek obrotéw tarczy diamentowej
pokazany na tarczy diamentowe;j jest
zgodny z kierunkiem obrotéw pokazanym na
urzadzeniu.

e OSTRZEZEN|EZ Upewnic sie, ze

UWAGA: Uzywaj wytacznie ostrych
tarcz diamentowych.

A

Dostepna jest szeroka gama tarcz diamentowych
przeznaczonych do réznych zastosowan. Od $wiezego
betonu, po beton i utwardzony asfalt oraz materiaty

o réznych klasach twardosci.

Tarcze diamentowe majg stalowy rdzen z segmentami
wykonanymi z diamentéw klasy przemystowej.

System doprowadzania wody

Podczas pracy nalezy zawsze uzywaé wody, aby
utrzymac niskg temperature tarcz diamentowych. Uktad
chtodzenia wodnego wydtuza réwniez zywotno$¢ tarcz
diamentowych i zapobiega gromadzeniu sie pytu.

Upewnic¢ sie, ze filtr powietrza nie jest zatkany.

Ostrzenie nozy

Tarcze diamentowe moga sie stepi¢ w przypadku
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas pracy lub
ciecia materiatéw, takich jak twardy beton zbrojony.
Jesli tepa tarcza diamentowa stanie sig zbyt goraca,
moze to spowodowac poluzowanie si¢ segmentéw
diamentowych.

* Na krétki czas zmniejszy¢ gtebokos$¢ ciecia oraz
predkosé obrotowg silnika, aby naostrzy¢ diamenty
na tarczy diamentowej.

Tarcze diamentowe do cigcia na mokro

c OSTRZEZEN'E Zawsze nalezy

uzywac kotnierza tarczy przeznaczonego do

tarcz o danym rozmiarze. Nie wolno uzywaé
uszkodzonego worka.

Tarcie podczas pracy powoduje, ze tarcza diamentowa

nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Zbyt mocne

rozgrzanie tarczy diamentowej moze spowodowac

zmniejszenie jej naprezenia lub pekniecie rdzenia.

Przed dotknieciem tarczy diamentowej nalezy poczekac,
az ostygnie.

« Tarcz diamentowych do cigcia na mokro nalezy
uzywaé z wodg, aby rdzen i segmenty tarczy nie
nagrzaly sig¢ podczas pitowania. Tarcze diamentowe
do cigcia na mokro nie moga by¢ uzywane na sucho.

« Jesli tarcza diamentowa do cigcia na mokro bez
wody jest uzywana bez wody, moze nadmiernie
sie nagrzewac. Powoduje to obnizenie wydajnosci,
uszkodzenie tarczy i stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Uzupetnianie paliwa

OSTRZEZENIE: Benzyna jest
niezwykle tatwopalna. Zachowa¢ szczegélng

ostroznos$¢ i uzupetnia¢ paliwo na zewnatrz.

Wiecej informacji znajduje sie w Zasady

bezpieczeristwa dotyczgce paliwa na stronie

34.

« Uzywac benzyny odpowiedniego typu. Wiecej
informacji znajduje sie w Dane techniczne na stronie
45. Wiecej informacji na temat paliwa mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi silnika dostarczonej
przez jego producenta.

UWAGA: Nalezy zawsze uzywac paliwa
odpowiedniego typu. Niewtasciwy rodzaj
paliwa moze spowodowaé uszkodzenie
produktu.

Regulacja wysokosci uchwytu

Ustawienie uchwytu mozna regulowa¢ na odpowiednig
wysokos$¢.

1. Poluzowaé $ruby (A) z kazdej strony urzadzenia.

2. Ustawi¢ niezbgedng wysokos$¢ roboczg (B).
3. Dokreci¢ sruby (E).
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Montaz tarczy tngcej

1. Upewnic sie, ze wytacznik silnika znajduje sie
w potozeniu OFF (Wyt.).

2. Obrdci¢ koto do regulacji gtebokosci ciecia w prawo,
aby catkowicie unie$¢ tarcze tnacg. Popchnac
dzwignie, aby zablokowa¢ koto do regulacji
gtebokosci cigcia.

OSTRZEZENIE: Gdy kofo do
regulacji gtebokosci ciecia nie jest

uzywane, nalezy zawsze je zablokowac.

3. Zamkna¢ doptyw wody i odtaczy¢ waz
doprowadzajgcy wode od ostony tarczy.

4. Podnies¢ celownik (A) do pozycji pionowe;j.

5. Poluzowa¢ przednig nakretke (B) na ostonie tarczy.
6. Podniesc¢ ostone tarczy (C).

7. Woykreci¢ $rube tarczy (D).

8. Zdemontowac kotnierz tarczy (E).

9. Sprawdzi¢ $rube tarczy (D), kotnierz tarczy (E),
kotnierz wewnetrzny (F) i kotek blokujacy (G).
a) Oczysci¢ powierzchnie styku tarczy i kotnierza
tarczy. Oczysci¢ gwinty $rub watu tarczy oraz
powierzchnie styku $ruby watu tarczy.

b) Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone naklejki.

c OSTRZEZEN|EZ Uszkodzone lub

brudne czesci uniemozliwiajg prawidtowy
montaz tarczy tngcej.

10. Zamontowac tarcze tnacg na kotnierzu

wewnetrznym (F).
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11. Upewni¢ sie, ze tarcza tngca obraca si¢ w kierunku
wskazanym przez strzatki na tarczy.

UWAGA: w przypadku
zamontowania tarczy tnacej w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotéw istnieje
ryzyko jej uszkodzenia.

A

12. Zamontowa¢ kotnierz tarczy (E) i wkreci¢ $rube
tarczy (D). Upewni¢ sie, ze kotek blokujacy (G)
na wewnetrznym kotnierzu przechodzi przez tarcze
tnaca az do kotnierza tarczy (E).

13. Przytrzymac i popchna¢ tarcze tngca w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotéw. Jednoczes$nie
dokreci¢ $rube tarczy (D).

14. Obréci¢ koto do regulacji glebokosci ciecia w lewo,
aby opuscic tarcze tnaca.

15. Dokreci¢ dotagczonym do zestawu kluczem $rube
tarczy (D) momentem min. 40-45 Nm. Opér migdzy
tarcza tnacg a podtozem utrzymuije tarcze tnaca
w odpowiednim potozeniu.

16. Obnizy¢ ostone tarczy.
17. Uruchomi¢ urzadzenie i postuchag¢, czy nie ma

nietypowych odgtosow. Jesli stycha¢ nietypowe

odgtosy, zdemontowac tarcze tnaca.

a) Skontrolowaé zespdt tnacy pod katem
uszkodzen.

b) Zamontowaé ponownie tarcze tngca. W razie jej
uszkodzenia wymienié gaznik.

Demontaz i wymiana tarczy thacej

c OSTRZEZENIE: Przed

gorgce.

wymontowaniem narzedzia diamentowego
nalezy zaczekaé na schtodzenie sig
produktu i stosowaé rekawice ochronne.
Po pracy narzedzia diamentowe sg bardzo

1. Upewni¢ sig, ze wytgcznik silnika znajduje sie
w potozeniu OFF (Wyt.).

2. Zamkna¢ doptyw wody i odtgczy¢ waz
doprowadzajgcy wode od ostony tarczy.

3. Wykonaé czynnos$ci opisane w czesci Montaz tarczy
tngcej na stronie 37 , aby wymontowac lub wymienic
tarcze tnaca.

4. Przed ponownym uzyciem produktu nalezy
uruchomi¢ doptyw wody i podigczy¢ weza z wodg
do osfony tarczy.

Ustawianie wskaznika glebokos$ci
ciecia

A

1. Obréci¢ koto do regulacji gtebokosci ciecia, az tarcza
tnaca lekko dotknie podtoza. Popchna¢ dzwignig,
aby zablokowa¢ koto do regulacji gtgbokosci cigcia.

OSTRZEZENIE: Gdy kofo do

regulacji gtebokosci ciecia nie jest uzywane,
nalezy zawsze je zablokowac.

UWAGA: Nie opuszczacé tarczy

tnacej zbyt szybko. Jesli tarcza tnaca
mocno uderzy w powierzchnig, moze to
spowodowaé uszkodzenie tarczy.

\ \

®

A

2. Poluzowa¢ $rube (A).

3. Obracic¢ ptytke wskaznika, az pozycja ,0” znajdzie
sie na $rodku strzatki (B).

4. Dokreci¢ srube (A).
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UWAGA: Sprawdzi¢, czy regulacja
jest prawidtowa. Wskaznik pomaga
uzyskac¢ prawidtowg gtebokos¢ ciecia,
ale podaje jedynie warto$¢ gtebokosci.

A

Ustawianie celownika w jedne;j linii
z tarczg thacg

1. Opuscic¢ celownik i wyréwnaé go z oznaczeniem
liniowym.

2. Upewni¢ sig, ze celownik jest ustawiony w jednej linii
z tarczg tnaca. W razie potrzeby wyregulowa¢ kétko
prowadzace na celowniku, az znajdzie sie w jednej
linii z tarcza tngca.

a) Poluzowac¢ nakretke na kotku prowadzacym.
b) Wyréwnac¢ kotko prowadzace z tarczg tnaca.
c) Dokreci¢ nakretke kétka prowadzacego.

Korzystanie z techniki $cinania

OSTRZEZEN|E! Uruchomienie

silnika powoduje obracanie watka tarczy.

A

* Nie zbliza¢ sie do toru tarczy, gdy silnik jest
wigczony. Operator powinien stang¢ za uchwytami
z obiema rgkami na uchwytach.

+ Podczas pracy nalezy czesto sprawdzaé, czy tarcza
tnaca nie jest popgkana lub uszkodzona. Nie wolno
uzywac uszkodzonego produktu.

OSTRZEZENIE: Przed zmiang
wysokosci koszenia nalezy wytgczy¢
silnik.

* Nie wolno szlifowaé bokiem tarczy. Tarcza tngca
moze peknac¢ i spowodowacé obrazenia operatora lub
0s6b postronnych. Uzywa¢ jedynie krawedzi tarczy
tnace;j.

* Nie zgina¢ ani nie skrecac tarczy tnacej w wycieciu.

+ Upewni¢ sig, ze tarcza tnaca porusza sie swobodnie
i nie zahacza o wyciecie.

* W przypadku zamiaru cigcia betonowych cegiet
nalezy je mocno przymocowacé przed przystapieniem
do ich ciecia. Duza masa materiatlu moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i powazne
obrazenia ciata. Upewnic sie co do mozliwosci
kontrolowanego przemieszczania urzadzenia.

Wiaczanie i wytaczanie hamulca
postojowego

1. Wytaczy¢ hamulec postojowy (A), aby moc
przemieszczaé urzadzenie.

2. Wigczyé hamulec postojowy (B), aby zatrzymaé
urzadzenie w odpowiednim potozeniu.
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Uruchamianie produktu

e OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sig, ze

tarcza tngca znajduje sie nieco nad
podfozem.
» Zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez
producenta silnika.
Przerywanie pracy

1. Uzy¢ dzwigni, aby odblokowa¢ koto do regulaciji
gtebokosci ciecia.

2. Obréci¢ koto do regulacji gtebokosci ciecia w prawo,
aby catkowicie unies$é tarcze tngca. Popchnagé
dZzwignie, aby zablokowac koto do regulacji
gtebokosci cigcia.

2. Jesli urzadzenie jest wyposazone w hamulce
postojowe, nalezy je wigczyc.

Obstuga produktu

c OSTRZEZEN|E! Gdy koto do

regulacji gtebokosci ciecia nie jest uzywane,
dzwignia kota do regulacji gtebokosci ciecia
1. Powoli obrécié koto do regulacji gtebokosci ciecia
w lewo, aby opuscic tarcze tnaca.

musi by¢ zawsze zablokowana.

3. Uzy¢ dzwigni, aby zablokowaé koto do regulacji
gtebokosci ciecia.

4. Zamkna¢ doptyw wody.
Wytaczanie produktu

2. Wykonac¢ cigcie pilotazowe, okoto 20-30 mm / 0,8—

1,2 cala.

3. Ciecie nalezy wykonywa¢ etapowo co 50 mm /

2 cale, az do uzyskania odpowiedniej gtebokosci.
Popchna¢ dzwignie do géry, aby zablokowa¢ koto do
regulacji gtebokosci ciecia.

c OSTRZEZEN|EZ W przypadku

OSTRZEZEN|EZ Tarcza tngca

obraca sig przez pewien czas po wytaczeniu
silnika.

wystapienia sytuacji awaryjnej nacisnaé

przycisk zatrzymania maszyny, aby szybko
zatrzymac urzadzenie.

Uwaga: Gdy koto do regulacji gtebokosci ciecia nie

jest uzywane, dzwignia kota do regulacji gtgbokosci

ciecia musi by¢ zawsze zablokowana.

1. Ustawi¢ wytgcznik silnika w potozeniu OFF (Wyt.).
Zapoznac sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez
producenta silnika.
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4. Dostosowaé doptyw wody podczas obstugi
urzadzenia. Przekreci¢ zawor wody, aby
wyregulowaé doptyw wody.

UWAGA: Nalezy zapewni¢
dostateczny doptyw wody po obu

stronach tarczy tnacej, aby umozliwi¢
schiodzenie tarczy tngcej. Woda
zapobiega réwniez gromadzeniu sie
kurzu.

5. Cig¢ tylko w jednej linii z tarczg tnaca wyréwnang
Z oznaczeniami.

6. Powoli pchaé urzadzenie do przodu i upewnic¢ sie,
ze celownik i tarcza tngca sg ustawione w jednej linii
Z oznaczeniami.

UWAGA: Nie wolno odwracag,
obracac¢ ani przestawia¢ urzadzenia

z jednej strony na druga, gdy obraca sie
tarcza tngca.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapoznac sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy profesjonalng naprawe

i serwis. Jesli dany dealer nie jest autoryzowanym
punktem serwisowym, popro$ sprzedawce o informacje
na temat najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego.

W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych nalezy skontaktowa¢ z dealerem lub
przedstawicielem serwisu Husqvarna.

Czynnosci do wykonania przed
rozpoczeciem konserwacji

« Zaparkowac¢ na rownym podtozu i wytaczyé
silnik. Ustawi¢ wytgcznik silnika w potozeniu OFF
(Wyt.), aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
podczas konserwac;ji.

*  Oczysci¢ obszar wokét produktu z oleju
i zanieczyszczen. Usunaé niepozadany materiat.

*  Wokét obszaru konserwacji nalezy umiescic
wyrazne oznaczenia ostrzegajgce osoby postronne
o trwajacych pracach konserwacyjnych.

* W poblizu powinny znajdowac¢ sie gasnice, sprzet
medyczny i telefon ratunkowy.

Plan konserwac;ji

Informacje dotyczace konserwac;i silnika i jego czesci
znajdujg sie w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta silnika.

Przeglad

Codziennie

produktu na stronie 42.

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia wodg. Wigcej informacji znajduje sie w Czyszczenie

X

Oczyscic filtr powietrza. W $rodowisku o duzym zapyleniu filtr powietrza nalezy czysci¢ czesciej. X
Wiecej informaciji znajduje sie w Czyszczenie i wymiana filtra powietrza na stronie 44.

Oczysci¢ osadnik. Zapoznacé sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez producenta silnika.

Przeprowadzi¢ ogélny przeglad. Wigcej informaciji znajduje sie w Przeglad ogdiny na stronie 42.

Sprawdzié poziom oleju silnikowego.

Sprawdzi¢ pasek napedowy. W razie koniecznos$ci wyregulowaé naprezenie paska napedowego. %
Wigcej informaciji znajduje sie w Regulacja napreZenia paska napedowego na stronie 42.

trzymania maszyny. na stronie 33.

Sprawdzi¢ przycisk zatrzymania maszyny. Wigcej informacji znajduje sie w Sprawadzic przycisk za-
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Przeglad

Codziennie

30.

Sprawdzi¢ ostony tarczy. Wiecej informacji znajduje sie w Ogdine zasady bezpieczeristwa na stronie

X

Sprawdzi¢ ttumik.

Sprawdzi¢ tarcze tnaca. Wiecej informacji znajduje sie w Tarcze tngce na stronie 35.

Nasmarowaé wat tarczy. Wigcej informacji znajduje sie w Smarowanie produktu na stronie 43.

produktu na stronie 43.

Nasmarowac¢ smarowniczki regulacji gtebokosci cigcia. Wiecej informacji znajduje sie w Smarowanie

wody.

Sprawdzi¢ przeptyw wody. Jesli przeptyw wody jest niewystarczajacy, sprawdzi¢ otwory doprowadza-
nia wody w ostonie tarczy. Usung¢ niepozadane materiaty, ktére blokuja otwory doprowadzania X

Czyszczenie produktu

OSTRZEZEN|EZ Stosowac okulary

ochronne. Podczas czyszczenia urzadzenia
mogg by¢ z niego wyrzucane

UWAGA: Zablokowany wlot powietrza
zmniejsza wydajnos$¢é urzadzenia i moze
sprawi¢, ze silnik stanie sig za goracy.

zanieczyszczenia i szkodliwe materiaty.

Sprawdzi¢ przewdd pod katem wyciekdw. Nie
uzywacé produktu, ktéry ma uszkodzone przewody
wodne.

Regulacja naprezenia paska
napedowego

Poluzowaé 3 $ruby i zdjg¢ ostone paska
napedowego.

* Przed rozpoczeciem przechowywania produktu

poczekac na jego ostygniecie.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac wody.

Uzywac delikatnego $rodka czyszczgcego. Zatozy¢

rekawice ochronne, aby zapobiec podraznieniom

skory.

* Po zakonczeniu dnia pracy nalezy zawsze
oczysci¢ cate urzadzenie. Nie uzywac myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia urzadzenia.

* Usuwac zanieczyszczenia z wszystkich otworow
powietrznych.

*  Wszystkie gniazdka, potaczenia i kable nalezy
czysci¢ suchg szmatka.

* Usuna¢ niepozadane materiaty, ktére blokujg otwory
doprowadzania wody w ostonie tarczy.

»  Oczysci¢ powierzchnig wokot korka zbiornika paliwa.

Przeglad ogoéiny

* Nalezy upewni¢ sie, ze nakretki i Sruby maszyny sg
dokrecone.

* Upewni€ sig, ze przewody produktu nie znajdujg si¢
w potozeniu, w ktérym mogtyby ulec uszkodzeniu.

« Sprawdzi¢, czy nie wystepuja wycieki paliwa lub
oleju.

» Upewni¢ sig, ze uszczelki korka zbiornika paliwa nie
sg uszkodzone.

« Sprawdzi¢ waz paliwowy. Wymieni¢ waz paliwowy,
jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

&

. Sprawdzi¢, czy pasek napedowy nie jest

uszkodzony.

Poluzowaé $ruby mocujace silnik we wiasciwym
potozeniu.

. Aby zwiekszy¢ napiecie paska napedowego, obréci¢

$rube napinajgcg o % obrotu w prawo.

A UWAGA: Nie stosowa¢ zbyt duzego
naprezenia paska napedowego.

. Sprawdzié, czy kota pasowe paska napedowego sa

wyréwnane.
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6. Dokreci¢ sruby mocujace silnik we wiasciwym
potozeniu.

7. Obrdci¢ $rube napinajaca o 2 obroty w lewo, aby
zapobiec stykaniu sie Sruby napinajacej z blokiem
silnika.

8. Zalozyc¢ ostone paska napedowego i dokreci¢ 3
Sruby.

Smarowanie produktu

Nasmarowaé nastepujgce podzespoty. Smarowaé do
momentu, az smar bedzie widoczny na krawedziach.
Aby uzyskac informacje na temat prawidtowego smaru,
patrz Dane techniczne na stronie 45.

1. Podtaczyé smarownice do smarowniczki.

2. Nasmarowac tozyska watka tarczy (A) i tuleje (C) po
lewej i prawej stronie urzgdzenia.

3. Nasmarowac punkty smarowania dzwigni regulacji
gtebokosci ciecia (B).

4. Nasmarowac¢ powierzchnig (D) ponizej nakretki.

~
5|
v/l
5. Obracac koto do regulacji gtebokosci cigcia kilka

razy w prawo i w lewo, a nastepnie rownomiernie
nasmarowac.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

1. Przed sprawdzeniem poziomu oleju silnikowego
nalezy upewnic sie, ze tarcza tngca zostata
zdemontowana i ze produkt jest wypoziomowany.

2. Wyja¢ $rube ze zbiornika oleju.
3. Zetrze¢ olej z prgtowego wskaznika poziomu oleju.

4. Wiozy¢ pretowy wskaznik catkowicie do zbiornika
oleju.

5. Wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku pretowym.
Upewnic¢ sig, ze poziom oleju znajduje sie pomigedzy
oznaczeniami na pretowym wskazniku poziomu
oleju.

7. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetni¢ zbiornik
olejem silnikowym i wykona¢ ponowng kontrole
poziomu oleju. Patrz Wymiana oleju silnikowego na
stronie 43w celu uzyskania informacji na temat
wiasciwego typu oleju silnikowego.

Wymiana oleju silnikowego

Jezeli silnik jest zimny, uruchomic silnik na 1-2 minuty
przed spuszczeniem oleju silnikowego. Dzigki temu olej
silnikowy bedzie cieply, a jego spuszczenie bedzie
szybsze.

OSTRZEZENIE: Przed
spuszczeniem oleju silnik powinien byé
wylgczony przez 1-2 minuty. Olej staje

sie bardzo goracy i moze spowodowac
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poparzenia. Poczekac¢ na ostygnigcie silnika

przed spuszczeniem oleju silnikowego.

OSTRZEZEN|EZ W przypadku
rozlania oleju silnikowego na ciato, zmy¢ go

wodg z mydtem.

UWAGA: Nie uzywac oleju
przeznaczonego do silnikéw dwusuwowych.

Olej do silnikéw dwusuwowych moze
spowodowac uszkodzenie silnika.

« Zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez

producenta silnika.

w przeciwnym razie do silnika dostanie sig
pyt, ktéry moze spowodowaé uszkodzenie
silnika.

« Informacje dotyczace czyszczenia i wymiany filtra
powietrza mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

Kontrola $wiecy zaptonowej

[ J Uwaga: Nigdy nie nalezy uzywac¢

1 Swiecy zaptonowej z uszkodzong fajkg
Swiecy lub uszkodzonym przewodem
zaptonowym. Uszkodzona $wieca
zaptonowa moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

UWAGA: Przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych bezpiecznej

utylizacji zuzytego oleju silnikowego.

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

OSTRZEZEN|EZ Podczas
czyszczenia lub wymiany filtra powietrza

nalezy stosowaé zatwierdzone $rodki
ochrony drég oddechowych. Zuzyte filtry
powietrza nalezy utylizowaé w odpowiedni
sposob. Pyt w filtrze powietrza jest
niebezpieczny dla zdrowia.

OSTRZEZEN|EZ Nie nalezy
przedmuchiwaé go sprezonym powietrzem.

Powoduje to uszkodzenie filtra
powietrza i zwieksza ryzyko wdychania
niebezpiecznego pytu.

A UWAGA: zawsze nalezy wymienia¢
uszkodzony filtr powietrza, poniewaz

UWAGA: Stosuj wytgcznie Swiece
zaptonowe zalecane przez producenta.

Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze
spowodowacé uszkodzenie produktu.

« Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomié lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

« Aby zmniejszyé ryzyko przedostawania sie
niepozgdanych materiatdow na elektrody $wiecy
zaptonowej, nalezy przestrzegac ponizszych
instrukcji:

a) Upewni¢ sig, ze typ paliwa jest odpowiedni.
b) Zadba¢ o czystos¢ filtra powietrza.

« Jesli $wieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy
ja wyczysci¢ i upewnic sie, ze odstep miedzy
elektrodami jest prawidiowy.

* W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

*  Wiecej informacji znajduje si¢ w instrukcji obstugi
dotyczgcej silnika.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

OSTRZEZENIE: zachowa¢
ostrozno$é podczas transportu. Produkt

jest ciezki i moze spowodowac¢ obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

Kotka transportowe umozliwiajg reczne przenoszenie
produktu na krétsze odlegtosci. W przypadku wiekszych
odlegtosci nalezy podniesé produkt, aby go przenie$c
lub umiesci¢ go w samochodzie.

A UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

¢ Przymocowac produkt podczas transportu. Upewnic
sie, ze nie moze sie porusza¢. Do zamocowania
urzadzenia nalezy uzy¢ ucha do podnoszenia lub
plyty podstawy.

« Zdemontowac tarcze tngca przed transportem
produktu.

* Usuna¢ wszystkie narzedzia i klucze.

* W zakresie przechowywania i transportu maszyny
i paliwa nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych
przeciekdw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne
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opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na
przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, mogg
wznieci¢ pozar.

Zawsze nalezy korzystac¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Sprawdzié¢, czy nowe tarcze nie uleglty uszkodzeniu
w transporcie.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, ze
fancuch pilarki jest prawidtowo napiety. Na
tabliczce znamionowej produktu podana jest
masa produktu.

> >

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie, ze
ucho do podnoszenia nie jest uszkodzone.
Nie uzywa¢ metalowych hakéw, fancuchow
ani innego sprzetu do podnoszenia

o chropowatych krawedziach, ktére moga
uszkodzi¢ punkt podnoszenia.

A

OSTRZEZEN|E! Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem ani
w jego poblizu.

.

Uzywac¢ odpowiedniego sprzetu do podnoszenia

w celu podniesienia produktu. Nie podnosi¢ produktu
recznie.

Do podnoszenia urzadzenia nalezy uzywaé
przymocowanego do niego ucha do podnoszenia.
Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi

i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Przechowywanie

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

Produkt nalezy zawsze przechowywaé

W pomieszczeniu.

Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

Po zakonczeniu pracy nalezy wymontowac

z urzadzenia tarcze tnaca.

Przechowywac tarcze tngce w bezpiecznym miejscu,
aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

Sprawdzi¢, czy nowe tarcze nie ulegty uszkodzeniu
podczas przechowywania.

Urzadzenie musi znajdowac sie na réwnym, ptaskim
podiozu.

Catkowicie oprézni¢ zbiornik paliwa przed
odfozeniem maszyny na dtuzszy okres. Utylizacja
paliwa musi odbywac sie w odpowiednim miejscu.
Zawsze nalezy korzystac z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.

Utylizacja

Przestrzegac¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujacych przepisow.
Zutylizowaé¢ wszelkie srodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub
w odpowiednim miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé

w centrum utylizacji.

Dane techniczne

Silnik® Husqvarna
Honda GX390 Kohler CH440 HH 389MPC
Moc silnika, KW/KM przy obr./min? 8,7/11,7 przy 3600 obr./min | 8,7/11,7 przy 3600 obr./min | 8,2/11,0przy
3600
obr./min
E;Ifm”"sc ostony tarczy tnacej, mm/ 450/18 500/20 450/18 500/20 500/20
Maksymalna gtgbokos$¢ ciecia mm/cale 162/6,5 187/7,5 162/6,5 187/7,5 187/7,5
Masa urzadzenia z pustymi zbiornikami, | 41150 107/236 104/229 107/236 105/231
kg/funty
Masa robocza, kg/funty 142/313 145/320 142/313 145/320 143/315

8 Aby uzyskaé dalsze informacje i odpowiedzi na pytania dotyczace konkretnych silnikéw, patrz instrukcja

obstugi silnika lub strona internetowa producenta silnika.

7 Zgodnie z danymi producenta silnika. Moc znamionowa netto wg normy SAE J1349, przy okreslonej predkos-

ci obrotowe;j.
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Silnik8 Husqvarna
Honda GX390 Kohler CH440 HH 389MPC
Wymiary (di. x szer. x wys.), mm/cale 1090 x 615 | 1120x615 | 1090x 615 | 1120x615 | 1120 x 615
x990/42,9 | x990/44,1 | x990/42,9 | x990/44,1 | x990/44,1
x24,2x39,0| x24,2x39,0| x24,2x39,0| x24,2x39,0 | x24,2x 39,0
Maks. predko$¢ obrotowa wrzeciona,
h 3100
obr./min
Srednica wrzeciona, mm/cale 25,41
Srednica kotnierza tarczy, mm/cale 89/3,5
Czynnik chtodzacy tarczy Woda

Olej silnikowy

SAE 10W30, klasa API, MS, SD, SE lub wyzsza

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, I/kwarty

1,11,2 | 1,3/1,4 | 1,11,2

Paliwo Benzyna bezotowiowa o zawarto$ci etanolu nie wigkszej niz 10%

Pojemnosc zbiornika paliwa, Vkwarty 6,1/6,4 | 6,8/7,2 | 6,5/6,9

Smar NLGI 2, na bazie litu

Emisja hatasu i wibracji Husqvarna HH
Honda GX390 Kohler CH440 380MPC

Poziom gto$nosci Ly (zmierzona moc akustyczna), 109 104 110

dB(A)

Pozwn; gtosnosci Lya (gwarantowana moc akustyczna), 113 113 113

dB (A)

Pozmn; ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, 102 102 100

dB(A)

Poziom drgan ap,, m/s2, prawy uchwyt/lewy uchwyt 0 2,5/3,2 4,1/4,6 5,8/5,8

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywg lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie
nadajg sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga

by¢ wyzsze. Rzeczywiste warto$ci narazenia i ryzyko
wystgpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozyciji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

6 Aby uzyskaé dalsze informacje i odpowiedzi na pytania dotyczace konkretnych silnikéw, patrz instrukcja
obstugi silnika lub strona internetowa producenta silnika.

8 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.
Roznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi typami
maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE.

9 Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN 13862:2021. Odnotowane dane dla ciénienia akustycz-
nego charakteryzuje typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 2,5 dB (A)

10 Poziom drgan zgodnie z normg EN 13862:2021. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozpro-
szenie statystyczne (odchylenie standardowe) o wartosci 1,5 m/s2.
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Wymiary produktu

Maks. szeroko$¢ (z zamonto-

A Wysoko$¢, mm/cale 925/36,4 525/20,7
wang ostong tarczy), mm/cale

Min. dtugo$¢ (celownik skiero- | 1020/40,2 Szerokosc tylnego kota, mm/ 480/18,9
B wany w gore, bez zamontowa- cale

nej ostony tarczy lub tarczy tng-

cej), mm/cale

Dtugos¢ (celownik skierowany
(o4 w gore, z zamontowang ostong | 1180/46,5 Szeroko$¢ uchwytu, mm/cale 620/24,4

tarczy), mm/cale
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Maks. dtugos¢ (celownik skiero-
wany w dét), mm/cale

1590/62,6

48
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Przecinarka jezdna

Marka Husqvarna

Typ/model FS400LV

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC ,W sprawie maszyn”

2014/30/EU ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”
2000/14/EC LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009

Procedure oceny zgodnosci przeprowadzono zgodnie
z dyrektywg 2000/14/WE: Zatgcznik V.

Informacje dotyczace emisji hatasu podane zostaty
w rozdziale ,Dane techniczne”.

Partille, 2022-12-15

Fredrik Sandinge

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do cigcia
i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

1852 - 001 - 25.11.2022
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Deklaracja zgodnosci — Wielka

Brytania

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46 36 146500, deklarujemy z petng

odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Przecinarka jezdna

Marka Husqgvarna

Typ/model FS400LV

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach brytyjskich:

Opis

Przepisy z 2008 r. dotyczace bezpieczenstwa przy dostawie maszyn

Przepisy z 2016 r. dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej

Przepisy z 2001 r. dotyczace emisji hatasu do $rodowiska przez urzadzenia do uzytku zewnetrznego

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Fredrik Sandinge

normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009

Procedure oceny zgodnos$ci przeprowadzono zgodnie
z przepisami dotyczgcymi emisji hatasu do srodowiska

z 2001 r.: Harmonogram 8.

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do ciecia
i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
UK Importer:

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale

,Dane techniczne”.
Partille, 2022-12-15

Froste Gt
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Odgovornost viasnika

c UPOZORENUJE: obrada betona

i kamena metodama poput secenja,
drobljenja ili buSenja, posebno tokom suvog
rada, stvara prasinu od materijala koji

se obraduje, a koji Cesto sadrzi silicijum.
Silicijum je jedan od osnovnih sastojaka
peska, kvarca, opeke, granita i brojnih
drugih minerala i kamenja. Izlozenost
prekomernoj koli€ini takve prasine moze da
prouzrokuje:

Respiratorne bolesti (koje uti¢u na disanje),
uklju€ujuci hroni€ni bronhitis, silikozu i
pluénu fibrozu zbog izloZenosti silicijumu.
Ove bolesti bi mogle biti smrtonosne;

Iritaciju koze i osip.
Rak, prema programu NTP* i agenciji

IARC* */ Nacionalni toksikolo$ki program,
Medunarodna agencija za istraZivanje raka.

Preduzmite mere predostroznosti:

Izbegavaijte udisanje prasine, izmaglice i
isparenja, kao i kontakt s kozom.

Nosite i osigurajte da svi prisutni nose
odgovarajucu zastitu disajnih organa, kao
Sto su maske za prasinu napravljene da
filtriraju mikroskopske Cestice. (Pogledajte
OSHA 29 CFR Deo 1926.1153)

Da biste smanijili stvaranje prasine, koristite
vodu za vezivanje prasine onda kada je to
izvodljivo.

Odgovornost je vlasnika/poslodavca da rukovanje
proizvodom prepusti licu koje ima dovoljno znanja

o tome kako da ga bezbedno koristi. Nadzornici i
rukovaoci moraju da pro¢itaju i razumeju uputstvo za
upotrebu. Oni moraju da budu svesni:

* Bezbednosnih uputstava za proizvod.

+ Opsega primene i ograni¢enja proizvoda.

* Nacina kori§¢enja i odrzavanja proizvoda.
Nacionalni/lokalni propisi mogu da ograni¢e upotrebu

ovog proizvoda. Saznajte koji propisi vaze tamo gde
radite pre nego $to po¢nete da koristite proizvod.

Opis proizvoda

Proizvod je maSina za se€enje asfalta sa 4-taktnim
benzinskim motorom.

Namena

Ovaj proizvod se koristi sa dijamantskim secivima za
mokro secéenje prilikom secenja tvrdih podnih materijala
kao §to su beton, asfalt i kamen. Sve ostale upotrebe su
nepravilne.

Proizvod se koristi u industrijskim operacijama od strane
iskusnih rukovalaca.

Ne koristite u zatvorenom prostoru, ovaj proizvod je
samo za upotrebu na otvorenom.

Kalifornijski Predlog 65

A WARNING!

The engine exhaust from this
product contains chemicals known
to the State of California to cause
cancer, birth defects or other
reproductive harm.
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Pregled proizvoda sa prednje strane

Napomena: llustracija prikazuje jedan tip motora. Ako va$ proizvod ima drugaciji motor, delovi motora mogu biti
u razli¢itim polozajima.

1. Rucka 10. Zavrtanj za zatezanje pogonskog kaiSa

2. To&ak za dubinu seenja 11. Stitnik sediva

3. Dugme za zaustavljanje masine 12. Pokazivad

4. Rezervoar za vodu i poklopac 13. Startno uze

5. Obru¢ za podizanje 14. Slavina za vodu

6. Prigusivac 15. Alat za servisiranje

7. Rezervoar za gorivo 16. Indikator dubine rezanja

8. Prekida¢ ON/OFF motora 17. Poluga za zaklju¢avanje to¢ka za dubinu secenja
9. Motorno ulje 18. Korisni¢ko uputstvo
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Pregled proizvoda sa zadnje strane

Napomena: llustracija prikazuje jedan tip motora. Ako vas$ proizvod ima drugaciji motor, delovi motora mogu biti
u razli¢itim polozajima.

© N o

9.

ok wN =

Motor

Poklopac rezervoara za gorivo
Filter za vazduh

Tipska plocica

Jedinica za prigu$ivanje vibracija (po jedna sa svake
strane rucke)

Traka rezervoara za vodu
Rezervoar za vodu

Parkirna ko¢nica

Zadniji tockovi

10. Ispust rezervoara motornog ulja
11. Prednji tockovi

12. Poklopac pogonskog kai$a

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i prouzrokovati teSke povrede ili
smrt rukovaoca ili drugih osoba. Budite
pazljivi i koristite proizvod na pravilan
nacin.

A\

A\
&

UPOZORENJE: PraSina moze da
prouzrokuje zdravstvene probleme.
Koristite odobrenu zastitu disajnih organa.
Uvek vodite racuna da postoji dobar
protok vazduha.

Uverite se da je secivo primenljivo na
istu brzinu ili brzinu ve¢u od vrednosti
navedene na proizvodu. Secivo kojim se
upravlja prevelikom brzinom moze da se
slomi i izazove povredu ili ostec¢enje.

Nemojte da koristite proizvod u blizini
zapaljivih materija ili gasova.

Uverite se da secivo nije tupo i da nema
ostecenja poput pukotina.
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Opasnost od posekotina. Drzite sve
delove tela dalje od seciva.

Stitnici setiva moraju uvek biti postavljeni
na proizvod. Ne dozvolite da se vidi vise
od 180° seciva.

Drzite delove tela dalje od seciva i ostalih
pokretnih delova.

Pre kori§¢enja proizvoda pazljivo pro-
Citajte korisni¢ko uputstvo i budite si-
gurni da ste ga razumeli.

Koristite zastitu za sluh, zastitu za odi i
zastitu disajnih organa. Pogledajte Licna
zastitna oprema na stranici 57.

Sva pomeranja masine van oblasti
sec€enja treba da se obavljaju sa alatom
koji nije u rotaciji.

Uklonite secivo pre pomeranja, kada
podizete, stavljate ili uklanjate proizvod.

Dugme za zaustavljanje masine.

Kontrola podizanja/spustanja.

Aktiviranje/deaktiviranje parkirne kocnice.

Uvek podizite proizvod na mestu za
podizanje.

dB

q/

N
m

(o)

Oznaka za emisiju buke u okruzenju

u skladu je sa direktivama i propisima

EU i UK. Garantovani nivo snage zvuka
proizvoda naveden je u, /zjava o
deklarisanoj buci i vibracijama na stranici
70kao i na oznaci.

Strelica na Stitniku seciva pokazuje u kom
smeru se secivo rotira.

Zavrnite levim navojem koji
je zategnut u smeru suprot-
nom od kazaljke na satu.

Izduvni gasovi iz motora

sadrze ugljen-monoksid,

otrovan i veoma opasan

gas bez mirisa. Nemojte

da pokrecéete motor u za-
tvorenim prostorima.

™ Benzin je veoma zapaljiv

i eksplozivan. Uvek zau-
stavite motor i pustite ga
da se ohladi pre dosipanja
goriva.

Rezervoar punite samo vodom.

Vruéa povrsina.

Vru¢ prigu$iva¢, ne dodirujte.

Bezolovni benzin sa maksimalno 10%
etanola.

Eksplozivno gorivo moze da prouzrokuje
pozare i ozbiljne opekotine.

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
direktivama EZ.
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UK
CA

Tipska plocica

Proizvod je u skladu sa vazec¢im
direktivama UK.

@@Husqvarnﬁ @
C@ | @
ARTICLE NO. Huskvarna,

j Sweden
SERIAL NO. (HID)

F@ﬁﬁ ©)

l ] | A0 o5
] E@jé:w
C) |

1. Proizvodaé
2. Adresa proizvodaca
3. Kad koji se moze skenirati

Oznaka tipa

Broj artikla

Serijski broj

Tezina proizvoda, kg

Datum proizvodnje, godina/mesec
9. lIzlazna snaga motora, kW

10. Maksimalni pre¢nik sec¢iva, mm
11. Maksimalna brzina osovine, n/min
12. Dodatne informacije

© N oA

Odgovornost za proizvod

Kako je izloZzeno u zakonima o odgovornosti

za proizvode, mi nismo odgovorni za o$te¢enja

prouzrokovana nasim proizvodom u sledeéim

sluc¢ajevima:

* proizvod je popravljen na pogresan nacin

» proizvod je popravljen kori§éenjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca

+ proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca

+ proizvod nije popravljen u ovla§éenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog stru¢njaka

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisni¢kog uputstva.

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

OPREZ: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka oSteéenja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

c UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled

Napomena: Koristi se za pruzanje vi$e informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

c UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori§¢enja proizvoda.
« Ovaj proizvod je opasan alat ako niste paZljivi
ili ako ga pogresno koristite. Ovaj proizvod moze
da prouzrokuje ozbiljne telesne povrede ili smrt

rukovaoca ili drugih osoba. Pre kori§¢enja proizvoda,

morate da procitate i razumete sadrzaj ovog
uputstva za upotrebu.

» Sacuvajte sva upozorenja i uputstva.

+ Postujte sve vazece zakone i propise.

* Rukovalac i poslodavac rukovaoca moraju znati i
spreciti rizike tokom rada proizvoda.

* Nemojte da dozvolite da neko rukuje proizvodom
osim ako je pro¢itao i razumeo sadrzaj uputstva za
upotrebu.

* Nemojte da rukujete proizvodom osim ako ste
obuceni pre kori§¢enja proizvoda. Pobrinite se da svi
rukovaoci budu obugeni.

* Nemojte dozvoliti da dete rukuje proizvodom.

+ Dozvolite samo ovlas¢enim osobama da rukuju
proizvodom.

* Rukovalac je odgovoran za sve nesrece koje se
dese drugim osobama ili njihovoj imovini.

* Nemojte da koristite proizvod ako ste umorni, bolesni
ili pod uticajem alkohola, droge ili lekova.

+ Uvek budite pazljivi i koristite zdrav razum.

* Ovaj proizvod stvara elektromagnetno polje prilikom
rada. Ovo polje u pojedinim okolnostima moze
da izazove smetnje na aktivnim ili pasivnim
medicinskim implantatima. U cilju smanjenja rizika
od nastanka teskih ili smrtonosnih telesnih povreda,
preporucujemo osobama koje imaju medicinske
implante da se pre upotrebe ovog proizvoda
konsultuju sa svojim lekarom i proizvodacem
medicinskog implanta.
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« Odrzavaijte proizvod Cistim. Pobrinite se da jasno
mozete procitati znakove i nalepnice.

» Nemojte da koristite proizvod ako je pokvaren.

» Nemojte vrsiti prepravke na ovom proizvodu.

* Nemojte rukovati proizvodom ako postoji moguénost
da su druge osobe izvrsile prepravke na proizvodu.

Bezbednosna uputstva za rukovanje

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

« Procitajte upozoravajuéa uputstva koja je proizvodac
seciva isporucio sa se€ivom.

» Uverite se da je proizvod pravilno sastavljen.

* Nemojte rukovati proizvodom ako nisu postavljeni
Stitnik seciva i zastitni poklopci.

* Nemojte da koristite proizvod sa podignutim ili
otvorenim prednjim delom &titnika segiva. Stitnik
seciva mora da bude spusten i pravilno prikacen.

* Nepravilno rukovanje proizvodom moze da
prouzrokuje da se secivo polomi i uzrokuje telesnu
povredu ili ostecenje.

» Pobrinite se za to da znate kako da brzo zaustavite
motor u hitnim slu¢ajevima.

» Koristite liénu zastitnu opremu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na stranici 57.

» Pobrinite se za to da samo ovla$¢ene osobe budu u
radnoj oblasti.

* Uverite se da elektri¢ni kablovi u radnom podrucju
nisu pod naponom.

* Pre nego $to pocnete da koristite proizvod, saznajte
da li u radnom podruéju ima skrivenih Zica, kablova
i cevi. Ako proizvod udari u skriveni predmet, odmah
zaustavite motor i pregledajte proizvod i predmet. Ne
nastavljajte sa radom dok ne budete sigurni da je
bezbedno nastaviti.

» Nemojte da koristite proizvod po loSim vremenskim
uslovima, kao $to su gusta magla, jaka ki$a, snazan
vetar ili intenzivna hladnoc¢a. Rad po lo§em vremenu
zamara i moze da prouzrokuje opasne uslove, na
primer klizave povr$ine.

» Pobrinite se da budete u bezbednom i stabilnom
polozaju tokom rada.

* Proizvod moze prouzrokovati izbacivanje predmeta
velikom brzinom. Uverite se da sve osobe u radnom
prostoru koriste odobrenu li¢nu zastitnu opremu.
Uklonite nepri¢vr§éene predmete iz radnog prostora.

* lzduvni gasovi iz motora sadrze uglien-monoksid koji
je otrovan i veoma opasan gas bez mirisa. Nemojte
da koristite proizvod s motorom sa unutrasnjim
sagorevanjem u zatvorenom ili loSe provetrenom
prostoru.

» Pre nego $to se udaljite od proizvoda, zaustavite
motor i uverite se da ne postoji rizik od njegovog
slu¢ajnog pokretanja.

Ako proizvod ima parkirne ko¢nice, nemojte da se
udaljavate od njega ako nisu aktivirane.

Nemojte da se udaljavate od proizvoda kada motor
radi.

Budite veoma oprezni tokom rada na nagibima.
Proizvod je teZzak i moze da prouzrokuje ozbiljne
povrede ako padne.

Uverite se da nijedan materijal ne moze da se
olabavi i da prouzrokuje povrede rukovaoca.
Pazite da se odeca, duga kosa ili nakit ne uhvate u
pokretne delove.

Nemojte rukovati proizvodom ako ne postoji
mogucnost da primite pomo¢ ako dode do nesrece.
Odrzavaijte radnu oblast ¢istom i osvetljenom.

Ne Koristite proizvod na mestima na kojima postoji
opasnost od pozara ili eksplozija.

Izduvni gasovi: bezbednost

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

Dugotrajno udisanje izduvnih gasova moze da
izazove zdravstvene probleme.

I1zduvni gasovi iz motora sadrze ugljen-monoksid koji
je otrovan i veoma opasan gas bez mirisa. Udisanje
ugljien-monoksida moze da izazove smrt. Posto
ugljen-monoksid nema miris i ne moze se videti, nije
ga moguce osetiti. Vrtoglavica je simptom trovanja
ugljien-monoksidom, ali mogucée je da osoba ostane
bez svesti bez upozorenja ako postoji dovoljna
koli¢ina ili koncentracija ugljen-monoksida.
Ugljen-monoksid se nalazi i u izduvnim gasovima
koje mozete da vidite ili osetite.

Nemojte da koristite proizvod s motorom sa
unutradnjim sagorevanjem u zatvorenom i/ili loSe
provetrenom prostoru.

Vibracije: bezbednost

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravaju¢a uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

Vibracije se tokom rada proizvoda prenose sa
proizvoda na rukovaoca. Redovan i ¢est rad sa
proizvodom moze da izazove ili poveéa stepen
povreda rukovaoca. Povrede mogu da nastanu

na prstima, Sakama, zglobovima Sake, rukama,
ramenima i/ili nervima i krvotoku ili drugim delovima
tela. Povrede mogu da budu iscrpljujuce ifili

trajne i mogu da se postepeno povecéavaju tokom
nedelja, meseci ili godina. Moguée povrede ukljuéuju
ostecenje krvotoka, nervnog sistema, zglobova i
drugih telesnih struktura.

Simptomi mogu da se jave tokom rada sa
proizvodom ili u neko drugo vreme. Ako imate
simptome i nastavite rad sa proizvodom, simptomi
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mogu da se pojacaju ili da postanu trajni. Ako
se jave ovi ili drugi simptomi, potrazite medicinsku
pomo¢:

« Utrnulost, gubitak osecaja, golicanje, probadanje,
bol, osecaj peckanja, nabreklost, ukru¢enost,
nespretnost, gubitak snage, promene boje ili
stanja koze.

Simptomi mogu da se pojacaju na niskim

temperaturama. Nosite toplu odecu i neka vam ruke

budu tople i suve kad radite sa proizvodom po
hladnom vremenu.

Odrzavaijte proizvod i rukujte njime prema uputstvu

za upotrebu kako biste odrzali pravilan nivo vibracija.

Proizvod ima sistem priguSenja vibracija koji

smanjuje vibracije prenete sa rucki na rukovaoca.

Pustite proizvod da obavi posao.

Drzite ruke samo na rucki ili ruékama. Drzite sve

ostale delove tela dalje od proizvoda.

Odmah zaustavite proizvod ako se odjednom pojave

jake vibracije. Ne nastavljajte sa radom dok ne

otklonite uzrok pojacanih vibracija.

Buka: bezbednost

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

Visok nivo buke i dugotrajno izlaganje buci mogu da
dovedu do gubitka sluha izazvanog bukom.

Da biste buku odrzavali na minimumu, radite i
odrzavaijte proizvod shodno korisni¢kom uputstvu.
Pregledajte da li je priguSivac ostecen ili neispravan.
Uverite se da je prigusivac pravilno pri¢vr§éen na
proizvod.

Uvek koristite odobrenu zastitu za usi dok koristite
proizvod.

Vodite rauna o signalima upozorenja i glasovima
kada koristite zastitne sluSalice. Uklonite zastitu za
sluh kad je proizvod zaustavljen, osim ako nije
neophodna zbog nivoa buke u radnom prostoru.

Liéna zastitna oprema

» Koristite odobrenu zastitu za o¢i sa boénom
zastitom. Postoji velika opasnost od povrede oka
usled izbacenih predmeta.

» Koristite zastitne rukavice.

* Nosite obucu sa ¢eli¢nim Stitnikom za prste i
neklizuéim donom.

» Koristite odobrenu radnu odedu ili ekvivalentnu
pripijenu odeéu sa dugim rukavima i nogavicama.

ProtivpoZami aparat

* Drzite protivpozarni aparat u blizini dok radite.
» Koristite protivpozarni aparat sa prahom ili
ugljendioksidom.

Bezbednosni uredaiji na proizvodu

UPOZORENJE: Prositajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori¢enja proizvoda.

* Nemojte koristiti proizvod na kojem su oSteéeni
bezbednosni uredaiji.

* Redovno proveravajte bezbednosne uredaje. Ako su
bezbednosni uredaiji neispravni, obratite se svom
Husqvarna servisnom agentu.

» Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.

Dugme za zaustavijanje masine

Dugme za zaustavljanje masine (STOP) zaustavlja
motor.

UPOZORENUJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

Uvek koristite odobrenu liénu zastitnu opremu kada
koristite proizvod. Li¢na zastitha oprema ne moze
da u potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona
umanijuje stepen telesne povrede ako dode do
nesrec¢nog slu¢aja. Neka vam prodavac pomogne u
izboru odgovaraju¢e opreme.

Redovno proveravaijte stanje licne zastitne opreme.
Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

Koristite odobrenu zastitu za sluh.

Koristite odobrenu zastitu za disajne organe.

OPREZ: Ne koristite dugme za
zaustavljanje masine da biste zaustavili

proizvod osim u hitnim sluc¢ajevima. Za
ispravnu proceduru zaustavljanja proizvoda
tokom rada, pogledajte Zaustavijanje
proizvoda na stranici 64.

Provera dugmeta za zaustavijanje masine
1. Uverite se da je secivo malo iznad zemlje.

2. Uverite se da su secivo i prirubnica seciva ¢vrsto
priévrsceni i da je Stitnik seciva pravilno postavljen.
Pogledajte Postavijanje seciva na stranici 61.
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3. Okrenite dugme za zaustavljanje masine (STOP) u
smeru kazaljke na satu da biste bili sigurni da je
isklju¢eno.

Poklopac pogonskog kai$a pruza zastitu od remenica i
pogonskog kaisa.

Provera poklopca pogonskog kaisa

« Uverite se da poklopac pogonskog kai$a nije
ostecen i da nema pukotine. Ako je to potrebno,
zamenite pogonski kais.

« Uverite se da su tri zavrtnja poklopca pogonskog
kai$a postavljena i pravilno zategnuta.

4. Pokrenite proizvod.

5. Pritisnite dugme za zaustavljanje masine (A) i uverite
se da se motor zaustavio.

f®

6. Okrenite dugme za zaustavljanje masine (B) u
smeru kazaljke na satu da biste ga deaktivirali.

Stitnik sediva

&

c UPOZORENJE: Nemojte da koristite

postavljen i pravilno pri¢vr§¢en pre nego $to
pokrenete proizvod.

proizvod bez $titnika ili sa Stitnikom koji
je ostecen. Uverite se da je Stitnik seciva

Stitnik sediva spre¢ava da delovi seéiva ili materijala koji

se se€e padnu na rukovaoca.

Provera titnika seciva

« Uverite se da je Stitnik seciva pravilno postavljen.

» Proverite da li Stitnik seciva ima oSteéenja, kao $to
su pukotine.

* Zamenite oSteceni Stitnik seciva.

« Zamenite Stitnik seciva ako je udaren, savijen iliima
druge nedostatke.

Poklopac pogonskog kaisa

proizvod bez poklopca pogonskog kaiSa

ili sa neispravnim poklopcem pogonskog
kaiSa. Uverite se da je poklopac pogonskog
kai$a pravilno postavljen i pri¢vr§éen pre
nego $to pokrenete proizvod.

e UPOZORENJE: Nemojte koristiti

Prigusivaé

PriguSiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i Salje
izduvne gasove dalje od rukovaoca.

Ne koristite proizvod ako priguSiva¢ nedostaje ili je
ostecen. OSteceni prigusiva¢ povecava nivo buke i rizik
od pozara.

A

UPOZORENUJE: U toku i nakon

upotrebe, prigusivac¢ postaje veoma vruc. To
vazi i kod rada motora u praznom hodu.
Budite svesni opasnosti od pozara, posebno
kada radite u blizini zapaljivih materija i/ili
isparenja.

Provera prigu$ivaca

A
A

UPOZORENJE: Nemojte da koristite

proizvod sa o$te¢enim prigusivacem.

UPOZORENUJE: Prigusivadi postaju
veoma vruci tokom i nakon rada, kao i

pri brzini praznog hoda. Koristite zastitne
rukavice radi prevencije opekotina.
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« Zainformacije o tome kako da izvrSite proveru
prigusivaca, pogledajte uputstvo za upotrebu
motora.

Gorivo: bezbednost

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

« Gorivo je zapaljivo, a isparenja su eksplozivna.
Budite oprezni sa gorivom da biste sprecili nastanak
povreda, pozara i eksplozije.

« Ne udisite isparenja goriva. Isparenja goriva su
otrovna i mogu da izazovu povrede. Uverite se da
postoji dovoljan protok vazduha.

« Ne uklanjajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
punite rezervoar za gorivo dok motor radi.

« Uverite se da je motor hladan pre dopunjavanja
goriva.

* Ne dopunjujte gorivo u zatvorenom prostoru.
Nedovoljan protok vazduha moze da izazove
povrede ili smrt zbog gu$enja ili trovanja ugljen-
monoksidom.

« Nemoijte da pusite u blizini goriva ili motora.

« Nemojte da stavljate vru¢e predmete blizu goriva ili
motora.

* Ne dosipajte gorivo u blizini varnica ili plamena.

« Pre dopunjavanja goriva, polako otvorite poklopac
rezervoara za gorivo i pazljivo otpustite pritisak.

« Gorivo na kozi moze da izazove povredu. Ako vam

gorivo dospe na kozu, uklonite ga vodom i sapunom.

« Ako prospete gorivo na odec¢u, odmah je presvucite.

* Ne punite rezervoar za gorivo do vrha. Toplota
izaziva Sirenje goriva. Ostavite prostora pri vrhu
rezervoara za gorivo.

« Do kraja zategnite ¢ep rezervoara za gorivo. Ako
Cep rezervoara za gorivo nije zategnut, postoji
opasnost od pozara.

« Pre nego $to pokrenete proizvod, pomerite proizvod
na najmanje 3 m/ 10 stopa od mesta gde ste sipali
gorivo.

« Nemojte pokretati proizvod ako na njemu postoje
tragovi goriva ili motornog ulja. Uklonite neZeljeno
gorivo i motorno ulje i ostavite da se proizvod osusi
pre nego $to pokrenete motor.

» Redovno proveravajte da li motor curi. Ako sistem za
gorivo curi, ne pokrecite motor dok ne resite problem
curenja.

+ Ne proveravajte prstima ima li curenja u motoru.

+ Drzite gorivo u samo odobrenim posudama.

» Kad su proizvod i gorivo uskladisteni, uverite se da
gorivo i isparenja goriva ne mogu da izazovu Stetu.

» Ispustite gorivo u odobrenu posudu na otvorenom,
dalje od varnica i plamena.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

UPOZORENUJE: procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

» Koristite li€nu zastitnu opremu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na stranici 57

» Ako se odrzavanje ne vrsi na ispravan nacin i
redovno, raste rizik od telesnih povreda i o$tecenja
proizvoda.

+ Zaustavite motor i sacekajte da se proizvod ohladi
pre odrzavanja.

» Ocistite proizvod da biste uklonili opasan materijal
pre odrzavanja.

* Uklonite kapicu sa svecice pre odrzavanja.

* lzduvni gasovi iz motora su vruéi i mogu sadrzavati
varnice. Nemojte Koristiti proizvod u zatvorenom
prostoru ili blizu zapaljivih materijala.

+ Nemojte vrsiti izmene na proizvodu. Izmene koje ne
odobri proizvoda¢ mogu da izazovu teske telesne
povrede ili smrt.

» Uvek koristite originalnu opremu i rezervne delove.
Oprema i rezervni delovi koje ne odobri proizvodaé
mogu da izazovu teske telesne povrede ili smrt.

+ Zamenite oSte¢ene, pohabane ili pokvarene delove.

+ Obavljajte samo poslove odrzavanja opisana u ovom
korisnickom uputstvu. Neka ovlaséeni servis radi sva
druga servisiranja.

* Uklonite sve alatke sa proizvoda pre pokretanja
motora posle odrzavanja. Labave alatke i alatke
pri¢vr§¢ene na delove koji rotiraju mogu da budu
izbacene i da izazovu povredu.

* Neka ovla$ceni servisni centar redovno servisira
proizvod.

Rukovanje

Uvod

UPOZORENUJE: pre kori$éenja
proizvoda je potrebno da procitate i

razumete poglavlje o bezbednosti.

Obaviti pre rukovanja proizvodom

» Pazljivo procitajte korisni¢ko uputstvo i budite sigurni
da razumete njegov sadrzaj.

» Procitajte uputstva proizvodaca seciva koja su
isporuc¢ena sa secivom.

* Procitajte uputstvo za upotrebu koje je isporucio
proizvoda¢ motora.

* Pre svake upotrebe proizvoda, napravite ove korake:
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a

=

Obavite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Sema odrzavanja na stranici 66.

Napravite linijske oznake za sve rezove. Pazljivo
pripremite redosled rada da biste sprecili
povrede i oSteéenja.

c) Uverite se da je secivo pravilno postavljeno.
Pogledajte Postavijanje seciva na stranici 61.
Podesite ru¢ku u odgovarajuci radni polozaj.
Pogledajte Podesavanje visine rucke na stranici
61.

Napunite rezervoar za vodu ili povezite spoljni
dovod vode na slavinu za vodu.

f) Proverite da li je slavina za vodu otvorena. Svaka
strana seciva mora imati dovoljno vode.

Uverite se da je pokaziva¢ poravnat sa se¢ivom.
Pogledajte Poravnavanje pokazivaca sa secivom
na stranici 63.

Okrenite dugme za zaustavljanje masine u
smeru kazaljke na satu da biste bili sigurni da

je dugme za zaustavljanje masine isklju¢eno.

b

=

d

=

e

-

=

g

=
=

Sediva

UPOZORENUJE: Ne koristite segivo

za druge materijale osim za one za koje je
napravljeno.

UPOZORENUJE: Koristite samo

dijamantska seciva za vlazno secenje.
Dijamantsko seéivo mora da bude
primenljivo na istu ili ve¢u brzinu od
vrednosti date na tipskoj plogici proizvoda.
Koristite samo dijamantska seciva koja su
u skladu sa nacionalnim ili regionalnim
standardima, na primer EN13236 ili ANSI
B7.1.

A
A

Proizvodac¢ seciva daje upozorenja i preporuke za rad i
pravilno odrzavanje seciva. Ta upozorenja se isporucuju
sa secivom.

Dijamantska seciva

smer rotacije dijamantskog seciva prikazan
na dijamantskom secivu u skladu sa
smerom rotacije prikazanim na proizvodu.

c UPOZORENUJE: uverite se da je

A OPREZ: uvek koristite ostro dijamantsko
secivo.

Postoji Sirok spektar dijamantskih seciva koja se koriste

za razli¢ite operacije. Od novog do stvrdnutog betona i

asfalta, kao i za razlicite klase tvrdoce.

Dijamantska seciva imaju €eli¢no jezgro sa segmentima
od industrijskih dijamanata.

Sistem vodenog hladenja

Uvek koristite vodu tokom rada kako biste smanjili
temperaturu dijamantskih seciva. Sistem vodenog
hladenja takode produzava Zivotni vek dijamantskih
seciva i spreCava nakupljanje prasine.

Uverite se da dovod vode nije zacepljen.
Naostravanje dijamantskih sediva

Dijamantska se€iva mogu da se istupe ako koristite
prejak pritisak tokom rezanja ili ako rezete materijale
poput tvrdog armiranog betona. Ako koristite tupo
dijamantsko secivo, ono moze da se pregreje, zbog
¢ega dijamantski segmenti mogu da se olabave.

« Smanijite dubinu se€enja i brzinu motora na kratko
da biste naostrili dijamante na dijamantskom secivu.

Dijamantski noZevi za vlazno se€enje

UPOZORENUJE: uvek koristite
prirubnice dimenzija navedenih za veli¢inu
trenutnog diska. Nemojte koristiti prirubnice
diskova koje su ostecene.
Tokom rada, trenje znatno zagreva dijamantski disk.
Ako se dijamantski disk pregreje, to ¢e smanijiti tenziju
u disku ili dovesti do loma jezgra.

Neka se dijamantski disk ohladi pre nego $to ga
dodirnete.

« Dijamantski diskovi za mokro rezanje moraju da se
koriste sa vodom da bi im jezgro i segmenti ostali
hladni tokom rezanja. Dijamantski diskovi za mokro
rezanje ne smeju da se koriste suvi.

« Ako koristite dijamantske diskove za mokro rezanje
bez vode, mogu da se pregreju. To daje loSe radne
karakteristike, oStecuje disk i predstavlja rizik po
bezbednost.

Dosipanje goriva

c UPOZORENJE: Benzin je veoma

zapaljiv. Budite pazljivi i dosipajte gorivo na
otvorenom. Pogledajte Gorivo: bezbednost
na stranici 59.
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OPREZ: uvek koristite ispravnu vrstu
goriva. Pogresna vrsta goriva uzrokuje
oSteéenje proizvoda.

A

« Koristite benzin odgovarajuce vrste. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 69. Za viSe informacija o
gorivu, pogledajte priruénik za motor koji je isporucio
proizvoda¢ motora.

PodeSavanje visine ruc¢ke

Visina ru¢ke moze da se podesi na odgovarajucu visinu.

1. Olabavite zavrtnje (A) sa svake strane proizvoda.

-\““
7

2. Podesite polozaj za potrebnu radnu visinu (B).
3. Pritegnite zavrtnje (A).
Postavljanje sediva

1. Uverite se da je prekida¢ ON/OFF motora u polozaju
ISKLJUCENO.

2. Okrenite to¢ak za dubinu se€enje u smeru kazaljke
na satu da biste potpuno podigli se€ivo. Pritisnite
polugu da zaklju€ate to¢ak za dubinu seéenja.

UPOZORENUJE: uvek

zaklju€avajte tocak za dubinu secenja
kada nije u upotrebi.

A

3. Zaustavite dovod vode i odvojite crevo za vodu sa
Stitnika seciva.
4. Podignite pokaziva¢ (A) u uspravan polozaj.

5. Olabavite prednju navrtku (B) na titniku seciva.
6. Podignite na Stitnik seciva (C).
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7. Uklonite zavrtanj seciva (D).

e

2

11. Uverite se da se dijamantsko secivo rotira u smeru
strelica na njemu.

8. Uklonite prirubnicu seciva (E).
9. Proverite zavrtanj seciva (D), prirubnicu seciva (E),
unutrasnju prirubnicu (F) i blokirajuéu osovinicu (G).

a) Ocistite sve kontaktne povrsine izmedu seciva i
prirubnice seciva. O istite navoje vijka osovine
seciva i kontaktne povrSine vijka osovine seciva.

b) Zamenite istro$ene ili oSte¢ene delove.

e UPOZORENUJE: ostegeniiili

postavljanje seciva.

prljavi delovi mogu da sprece pravilno
10. Postavite se€ivo na unutrasnju prirubnicu (F).

OPREZ: ukoliko je seivo

A postavljeno suprotno od smera rotacije,

postoji rizik od njegovog ostecenja.

12. Postavite prirubnicu seciva (E) i zavrtanj seciva
(D). Uverite se da blokiraju¢a osovinica (G) na
unutrasnjoj prirubnici prolazi kroz secivo i ulazi u
njegovu prirubnicu (E).

13. Drzite i pritisnite se€ivo u smeru suprotnom od
smera rotacije. Istovremeno zategnite zavrtanj
seciva (D).

14. Okrenite tocak za dubinu sec¢enja u smeru
suprotnom od smera kazaljke na satu da biste
spustili secivo.

15. Pritegnite zavrtanj seciva (D) na najmanje 40-45 Nm
pomocu isporuc¢enog klju¢a. Otpor izmedu seciva i
tla drzi se€ivo na mestu.

16. Spustite Stitnik seciva.

17. Pokrenite proizvod i osluSnite da li se €uju neobicni
zvuci. Ukoliko se €uju neobicni zvuci, uklonite
secivo.

a) Pregledajte da liima o$tecenja na secivu.
b) Ponovo postavite se€ivo. Zamenite secivo ako je
osteceno.

Uklanjanje ili zamena sediva

UPOZORENJE: Kada uklonite
dijamantska seciva, ostavite proizvod da
se ohladi i koristite zastitne rukavice.
Dijamantska seciva su jako vrué¢a nakon
upotrebe.
1. Uverite se da je prekida¢ ON/OFF motora u polozaju
ISKLJUCENO.
2. Zaustavite dovod vode i odvojite crevo za vodu sa
Stitnika seciva.

3. Napravite korake Postavijanje seciva na stranici 61
da uklonite ili zamenite secivo.

4. Pre nego $to ponovo pokrenete proizvod, pokrenite
dovod vode i povezite crevo za vodu sa $titnikom
seciva.
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PodeSavanje indikatora dubine se€enja

c UPOZORENJE: uvek zakijucavaite

OPREZ: uvek proverite da li je

dubina secenja tacna. Indikator vam
pomaze da dobijete taénu dubinu
secenja, ali on samo daje indikaciju
vrednosti dubine.

A

to¢ak za dubinu secenja kada nije u
upotrebi.
1. Okredite to€ak za dubinu se€enja sve dok secivo
malo ne dodirne tlo. Pritisnite polugu da zaklju¢ate
toCak za dubinu secenja.

Poravnavanje pokazivaCa sa seCivom

1. Spustite pokazivac¢ i poravnajte ga sa linijskom
oznakom.

OPREZ: ne spustajte secivo

prebrzo. Ako secivo jako udari o
povrsinu, to moze da ga osteti.

A

2. Oftpustite zavrtanj (A).

\ \

3. Rotirajte indikatorsku plo€u dok pozicija ,0“ ne bude
u centru strelice (B).

4. Zategnite zavrtanj (A).

2. Uverite se da je pokaziva¢ poravnat sa secivom. Ako
je potrebno, podesite vodeci to¢ak na pokazivau
dok ne bude u ravni sa sec¢ivom.

a) Olabavite navrtku za vodeci tocak.
b) Poravnajte vodeci toak sa secivom.
c) Zategnite navrtku za vodeci to¢ak.

KoriSéenje ispravne tehnike rada

A

» Drzite se dalje od putanje seciva dok je motor
uklju€en. Pravilan poloZaj rukovaoca je iza rucki sa
obe ruke na ru€kama.

UPOZORENUJE: 0sovina segiva se

okrece kada se motor upali.
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«  Cesto proveravaite da li sedivo ima pukotine i
polomljene delove tokom radnog dana. Nemojte da
koristite oSte¢eno secivo.

UPOZORENUJE: zaustavite motor

pre nego $to pregledate secivo.

A

» Ne koristite stranu seciva kao brusilicu. Se¢ivo moze
da se polomi i da dovede do povrede rukovaoca ili
ostalih prisutnih. Koristite samo reznu ivicu.

» Nemojte da savijate ili uvréete secivo tokom rezanja.

» Pobrinite se za to da se da se secivo slobodno kre¢e
i da se ne zakaci u rez.

« Ako treba da secete betonske cigle, dobro pri¢vrstite
betonske cigle pre secenja. Velika tezina materijala
moze prouzrokovati o$tecenje proizvoda i ozbiljne
povrede. Uverite se da mozete da pomerate
proizvod u kontrolisanim uslovima.

Aktiviranje i deaktiviranje parkirne
kocnice

1. Deaktivirajte parkirnu ko¢nicu (A) da biste pomerili
proizvod.

2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu (B) da biste zadrzali
proizvod u istom poloZaju.

Pokretanje proizvoda

UPOZORENUJE: uverite se da je

secivo malo iznad zemlje.

A

2. Okrenite to¢ak za dubinu seéenja u smeru kazaljke
na satu da biste potpuno podigli se€ivo. Pritisnite
polugu da zaklju€ate toak za dubinu secéenja.

3. Koristite polugu da zakljucate to¢ak za dubinu
secenja.

4. Zaustavljanje dovoda vode.

Zaustavljanje proizvoda

UPOZORENUJE: segivo nastavlja da

se okreée neko vreme nakon $to se motor
zaustavi.

c UPOZORENUJE: U hitnom slugaiju,

pritisnite dugme za zaustavljanje masine da
biste brzo zaustavili proizvod.

Napomena: Poluga tocka za dubinu secenja uvek

mora da bude zaklju¢ana kada on nije u upotrebi.

1. Prebacite prekida¢ ON/OFF motora u polozaj
ISKLJUCENO. Pogledajte uputstvo za upotrebu koje
je isporucio proizvoda¢ motora.

2. Ako proizvod ima parkirne kocnice, aktivirajte ih.

Rad proizvodom

dubinu secenja uvek mora da bude
zaklju€ana kada on nije u upotrebi.

c UPOZORENJE: Poluga tocka za

» Pogledajte uputstvo za upotrebu koje je isporucio
proizvoda¢ motora.

Zaustavljanje rada

1. Koristite rucicu za otkljucavanje to¢ka za dubinu
secenja.
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. Polako okrenite to¢ak za dubinu seenja u smeru
suprotnom od kazaljke na satu da biste spustili
secivo.

2. Napravite rez prema uputstvima, priblizno 20-30
mm/0,8-1,2in.

3. Secite u koracima od po 50 mm /2 in. dok ne
dobijete potrebnu dubinu. Gurnite polugu nagore da
zaklju€ate to¢ak za dubinu secenje.

4. Podesite dovod vode kada koristite proizvod.

Okrenite slavinu za vodu da biste podesili dovod
vode.

A

OPREZ: svaka strana seciva mora
da ima dovoljan dovod vode da bi mogla
da ga ohladi. Voda takode sprecava
nakupljanje prasine.

5. Secite samo linijski, poravnajte noz sa oznakama.

Polako gurnite proizvod unapred i uverite se da su
pokaziva¢ i se€ivo u ravni sa oznakama.

c OPREZ: Nemojte da okrecete,

rotirate ili pomerate proizvod sa jedne na
drugu stranu dok se secivo okrece.

Odrzavanije

UPOZORENUJE: pre odrzavanja

proizvoda je potrebno da proditate i
razumete poglavlje o bezbednosti.

Za sva servisiranja i popravke proizvoda, potrebna
je specijalna obuka. Garantujemo dostupnost stru¢nih

popravki i servisa. Ako va$ prodavac nije servisni agent,
obratite mu se za informacije o najblizem servisnom
agentu.

Obratite se Husqvarna prodavcu ili serviseru ako vam
trebaju rezervni delovi.
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Uraditi pre odrzavanja

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i zaustavite
motor. Prebacite prekida¢ ON/OFF motora u polozaj
ISKLJUCENO da biste spregili sluéajno pokretanje
tokom odrzavanja.

Ocistite podrucje oko proizvoda od ulja i prljavstine.
Uklonite nezeljene predmete.

Postavite jasne znakove oko podruéja odrzavanja
kako biste upozorili prolaznike da su radovi na
odrzavanju u toku.

.

Drzite u blizini aparate za gasenje pozara,
medicinski materijal i telefon za hitne slu¢ajeve.

Sema odrzavanja

Za odrzavanje motora i delova motora, pogledajte
uputstvo za upotrebu koje je isporucio proizvodac
motora.

Qdrzavanje

Dnevno

Ogistite spoljne povrsine proizvoda vodom. Pogledaijte Ciscenje proizvoda na stranici 66. X

Oistite filter za vazduh. U prasnjavim sredinama, Gistite ¢esée filter za vazduh. Pogledajte Ciscenje i X
zamena filtera za vazduh na stranici 68.

Ocistite ¢asu za talog. Pogledajte uputstvo za upotrebu koje je isporucio proizvoda¢ motora.

IzvrSite generalni pregled. Pogledajte Opsti pregled na stranici 66.

Proverite nivo motornog ulja.

Proverite zategnutosti pogonskog kaiSa. Ukoliko je neophodno, podesite zategnutost pogonskog X
kaiSa. Pogledajte Podesavanje zategnutosti pogonskog kaisa na stranici 67.

Proverite dugme za zaustavljanje masine. Pogledajte Provera dugmeta za zaustavijanje masine na X

stranici 57.

Proverite titnike seciva. Pogledajte Opsta bezbednosna uputstva na stranici 55.

Proverite priguSivac.

Proverite secivo. Pogledajte Seciva na stranici 60.

Podmazite osovinu seciva. Pogledajte Podmazivanje proizvoda na stranici 67.

Podmazite mazalice za podeS$avanje dubine secenja. Pogledajte Podmazivanje proizvoda na stranici X

67.

Proverite protok vode. Ako protok vode nije dovoljan, proverite otvore za dovod vode u Stitniku X
secCiva. Uklonite nezeljeni materijal koji uzrokuje blokadu otvora za dovod vode.

Ciséenje proizvoda

UPOZORENUJE: Nosite zastitne

naocare. Kada Cistite proizvod, prljavstina i
Stetni materijali mogu da izlete iz njega.

A
A

OPREZ: Biokiran ulaz vazduha smanjuje
ucinak rada proizvoda i moze da
prouzrokuje pregrevanje motora.

Pustite da se proizvod ohladi pre nego Sto pocnete
da ga Cistite.

Nemojte da Cistite elektricne komponente vodom.
Koristite slabo sredstvo za ¢iS¢enje. Stavite zastitne
rukavice da biste spregili iritaciju koze.

Na kraju radnog dana, uvek odistite svu opremu.
Nemojte da koristite Cista¢ pod visokim pritiskom za
¢iS¢enje proizvoda.

Uklonite blokade iz svih otvora za vazduh.

Ocistite sve utiénice, prikljucke i kablove suvom
krpom.

Uklonite nezeljeni materijal koji uzrokuje blokadu
otvora za dovod vode u Stitniku seciva.

Ocistite oblast oko poklopca rezervoara za gorivo.

Opsti pregled

Uverite se da su navrtke i zavrtnji na proizvodu
zategnuti.

Uverite se da kablovi na proizvodu nisu u polozaju u
kojem se mogu ostetiti.

Uverite se da gorivo i ulje ne cure.
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« Uverite se da zaptivke za poklopac rezervoara za
gorivo nisu oSteéene.

» Pregledajte crevo goriva. Zamenite crevo za gorivo
ako je osteceno ili pohabano.

* Proverite da li crevo za vodu curi. Ne Koristite
proizvod sa o$te¢enim crevima za vodu.

Podesavanje zategnutosti pogonskog

kaiSa

1. Olabavite 3 zavrtnja i uklonite poklopac pogonskog
kaisa.

-—p
-p

2. Uverite se da pogonski kai$ nije ostecen.
3. Olabavite zavrtnje koji drze motor u polozaju.

4. Okrenite zavrtanj za zatezanje za % u smeru
kazaljke na satu da biste povecali zategnutost
pogonskog kaisa.

A OPREZ: Ne zatezite previse
pogonski kais.

5. Uverite se da su remenice pogonskog kaiSa
poravnate.
6. Zategnite zavrtnje koji drze motor u polozaju.

7. Okrenite zatezni zavrtanj za 2 okreta u smeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste sprecili da
zatezni zavrtanj dodirne blok motora.

8. Postavite poklopac za pogonski kai$ i zategnite 3
zavrtnja.

Podmazivanje proizvoda

Podmazite slede¢e komponente. Podmazujte dok
mazivo ne postane vidljivo na ivicama. Za pravilno
podmazivanje, pogledajte Tehnicki podaci na stranici
69.

1. Povezite pistolj za podmazivanje sa mazalicom.

2. Podmazite lezajeve osovine seciva (A) i Caurama

(C), sa leve i desne strane proizvoda.

3.

4.

Za pode$avanje dubine secenja, podmazite mesta
za podmazivanje poluge (B).

Podmazite (D) ispod navrtke.

e
57
v/l

/A

5.

Okrecite to¢ak za dubinu secenja u smeru kazaljke
na satu i suprotno od kazaljke na satu iznova i
iznova i podjednako podmazujte.

Provera nivoa motornog ulja

1.

o o r WD

Uverite se da je secivo uklonjeno i da je proizvod u
ravni kada proveravate nivo motornog ulja.

Uklonite Sipku za merenje iz rezervoara ulja.
Ocistite ulje sa Sipke za merenje.

Vratite skroz Sipku za merenje u rezervoar ulja.
Uklonite Sipku za merenje.

Proverite nivo ulja na Sipci za merenje. Uverite se da
je nivo motornog ulja izmedu oznaka na Sipki.
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7. Ako je nivo ulja nizak, dospite motorno ulje i ponovo

proverite nivo ulja. Pogledajte Zamena motornog ulja

na stranici 68 za ispravan tip motornog ulja.

Zamena motornog ulja

Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre
ispustanja ulja. To ¢e zagrejati motorno ulje i olak$ati
odlivanje.

pravilan nacin. Prasina iz filtera za vazduh je
opasna po zdravlje.

UPOZORENUJE: Ne cistite filter za
vazduh komprimovanim vazduhom. To
osteduije filter za vazduh i povecava se rizik
da udahnete opasnu prasSinu.

UPOZORENUJE: Nemojte pustiti da

motor radi duze od 1-2 minuta pre odlivanja
motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma
vruée i moze da izazove opekotine. Pustite
da se motor ohladi pre odlivanja motornog
ulja.

UPOZORENUJE: Ako prospete

motorno ulje po sebi, operite ga vodom i
sapunom.

A
A

OPREZ: uvek zamenite osteceni filter za
vazdubh, jer ¢e u suprotnom prasina ulaziti u
motor i o$tetiti ga.

Za informacije o ¢iS¢enju i zameni filtera za vazduh,
pogledajte korisni¢ko uputstvo za motor.

Pregled svedice

o Napomena: Ne koristite proizvod sa
1 ostec¢enom kapicom za svecicu ili kablom.

OPREZ: Nemoijte koristiti ulje za 2-
taktne motore. Motorno ulje za 2-taktne
motore moze da oSteti motor.

> B> B

* Pogledajte uputstvo za upotrebu koje je isporucio
proizvoda¢ motora.

OPREZ: Pridrzavaijte se lokalnih
propisa za bezbedno odlaganje kori§éenog
motornog ulja.

>

Ciséenje i zamena filtera za vazduh

UPOZORENUJE: Koristite odobrenu

zastitu za disanje kad Cistite ili menjate filter
za vazduh. Odbacite iskorisc¢ene filtere na

>

Ostecena kapica za sveéicu moze da
izazove strujni udar.

A

OPREZ: uvek upotrebljavajte

preporucen tip svecice. Neodgovarajuéi tip
svecice moze da osteti proizvod.

.

Pregledajte svecicu ako je snaga motora mala, ako
se teSko pokrecée ili nepravilno radi u praznom hodu.
Da biste smanijili rizik od nakupljanja nezeljenog
materijala na elektrodama svecice, postujte slede¢a
uputstva:

a) Uverite se da je tip goriva odgovarajuci.

b) Uverite se da je filter za vazduh Cist.

Ako je svecica prljava, ocistite je i ujedno proverite
da li je razmak izmedu elektroda tac¢an.

Zamenite svecicu ako je potrebno.

Za viSe informacija, pogledajte korisni¢ko uputstvo
za motor.

Transport, skladiStenje i odlaganje

Transport

transporta. Proizvod je teZzak i moze da
izazove povredu ili Stetu ako padne ili se
pomeri tokom transporta.

A

UPOZORENJE: Budite pazljivi tokom

Tockovi omoguéavaju da ruéno premestate proizvod
na krac¢im rastojanjima. Za duza rastojanja, podignite
proizvod ili ga stavite na vozilo da biste ga pomerili.

A OPREZ: Ne vucite proizvod iza vozila.

Bezbedno pri¢vrstite proizvod tokom transporta.
Uverite se da ne moze da se pomera. Koristite obru¢
za podizanje ili osnovnu plo¢u proizvoda da biste ga
pricvrstili.

Uklonite secivo pre transporta proizvoda.

Uklonite sve alatke i kljuceve.

Uverite se da pri skladi$tenju proizvoda i goriva
nema curenja ili isparavanja. Varnice i otvoren
plamen, na primer iz elektri¢nih uredaja ili bojlera,
mogu da izazovu pozar.

Uvek koristite odobrene kanistere za transport
goriva.

Pregledajte da li na novim secivima ima oSteéenja
usled transporta.
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Podizanje proizvoda

c UPOZORENUJE: uverite se da

UPOZORENUJE: uverite se da obrué

za podizanje nije ostecen. Ne koristite
metalne kuke, lance ili drugu opremu za
podizanje sa grubim ivicama jer mogu da
ostete tacku za podizanje.

je oprema za podizanje odgovarajuéih

UPOZORENUJE: Ne prolazite i ne

zadrzavaijte se ispod ili blizu podignutog
proizvoda.

dimenzija. Tipska plo¢ica na proizvodu

pokazuije teZinu proizvoda.
« Koristite ispravnu opremu za podizanje proizvoda.
Ne podizite proizvod ruéno.
Koristite obru¢ za podizanje koji je prikacen za
proizvod kada ga podizete.
« Koristite ¢izme sa €eliénim Stitnicima za prste i
neklizaju¢im donom.

.

Skladistenje

«  Cuvaijte proizvod u zakljuganoj prostoriji da biste
sprecili neodobren pristup deci i drugim osobama.

Uvek drzite proizvod u zatvorenom prostoru.
Cuvaijte proizvod na suvom mestu na kome nema
mraza.

Uklonite secivo sa proizvoda nakon zavr$etka rada.
Cuvajte sediva na bezbednom mestu da biste
sprecili ostecenje.

Cuvaite seciva na suvom mestu gde nema mraza.
Pregledajte da li na novim secivima ima os$te¢enja
usled skladistenja.

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

Uklonite svo gorivo iz rezervoara pre duzeg
skladistenja proizvoda. Gorivo odbacujte na
odgovarajucoj lokaciji za odbacivanje.

Uvek koristite odobrene kanistere za ¢uvanje goriva.

Odlaganje

Pratite lokalne zakone i propise o reciklazi.

Sve hemikalije, kao $to su motorno ulje i gorivo,
odbacuijte u servisnom centru ili na odgovaraju¢em
mestu za odbacivanje.

Kad rashodujete proizvod, poSaljite ga Husqvarna
prodavcu ili ga odnesite na odgovarajuée mesto za
reciklazu.

Tehnicki podaci

Motor1 Husqvarna
Honda GX390 Kohler CH440 HH 389MPC
Snaga motora, kW/KS pri o/min'2 8,7/11,7 pri 3600 o/min 8,7/11,7 pri 3600 o/min 8,2/11,0 pri
3600 o/min

Kapacitet stitnika sec¢iva, mm/in. 450/18 500/20 450/18 500/20 500/20

Maks. dubina rezanja, mm/in. 162/6,5 187/7,5 162/6,5 187/7,5 187/7,5

Tezina proizvoda sa praznim rezervoa- | 404559 107/236 104/229 107/236 105/231

rima, kg/funte

Radna tezina, kg/funte 142/313 145/320 142/313 145/320 143/315

Dimenzije (DxSxV), mm/in. 1090x615x9 | 1120x615x9 | 1090x615x9 | 1120x615x9 | 1120x615x9
90/42,9x24,2 | 90/44,1x24,2 | 90/42,9x24,2 | 90/44,1x24,2 | 90/44,1x24,2

x39,0 x39,0 x39,0 x39,0 x39,0

Max. rotaciona brzina osovine, o/min 3100

Dimenzije vratila, mm/in. 25,4/1

Precnik prirubnice noza, mm/in. 89/3,5

11 Za dodatne informacije i pitanja o0 ovom motoru, pogledajte priruénik za motor ili veb-sajt proizvodaga motora.
12 Kako je naveo proizvodaé motora. Neto snaga prema SAE J1349, pri odredenim o/min.
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11
Motor Honda GX390 Kohler CH440 usavama
Hladenje seciva Voda
Motorno ulje SAE 10W30, API klasa, MS, SD, SE ili vise
Kapacitet rezervoara za ulje, l/kvarti 1,11,2 | 1,314 | 111,2
Gorivo Bezolovni benzin sa maksimalno 10% etanola
Kapacitet rezervoara za gorivo, I/kvarti 6,1/6,4 | 6,8/7,2 | 6,5/6,9

Mazivo

NLGI 2, na bazi litijuma

Emisije buke i vibracija Honda GX390 Kohler CH440 Huség\;i;r;ac HH
Nivo zvuéne snage Lya (mereno,), dB (A) 109 104 110

Nivo zvuéne snage Ly (garantovano), dB (A)13 113 113 113

Nivo zvuénog pritiska na uho rukovaoca, dB (A) 102 102 100

Nivo vibracija ap,, m/s2, desna rucka / leva rugka 15 2,5/3,2 4,1/4,6 5,8/5,8

Izjava o deklarisanoj buci i vibracijama

Deklarisane vrednosti dobijene su tipskim
laboratorijskim ispitivanjem u skladu sa navedenim
smernicama ili standardima i pogodne su za poredenje
sa deklarisanim vrednostima drugih proizvoda testiranih
u skladu sa istim direktivama ili standardima. Ove
deklarisane vrednosti nisu pogodne za kori$éenje pri
proceni rizika i vrednosti izmerene na pojedinac¢nim
mestima rada mogu da budu vi$e. Stvarne vrednosti
izlaganja i rizik od $tetnog uticaja na pojedinacnog
korisnika su jedinstvene i zavise od nacina na koji
korisnik radi, materijala na kom se proizvod koristi i
vremena izlaganja i fizicke spreme korisnika, kao i od
stanja proizvoda.

11 Za dodatne informacije i pitanja o ovom motoru, pogledajte priruénik za motor ili veb-sajt proizvodaga motora.
13 Emisije buke u okruzenju merene kao zvuéna snaga (Ly,) u skladu sa direktivom EZ 2000/14/EZ. Razlika
izmedu garantovanog i izmerenog nivoa zvuc¢ne snage je da garantovana zvu¢na snaga takode obuhva-
ta rasprsenje rezultata merenja i razlike izmedu razli¢itih proizvoda istog modela u skladu sa Direktivom

2000/14/EZ.

14 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN 13862:2021. Prijavljeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju
tipi€nu statisticku disperziju (standardnu devijaciju) od 2,5 dB (A)
15 Nivo vibracija prema standardu EN 13862:2021. Prijavljeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju tipiénu
statistiéku disperziju (standardnu devijaciju) od 1,5 m/s?
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Dimenzije proizvoda

A | Visina, mmiin. 925/36,4 g | Max Sirina (Stitnik secivaje po- | 5555 7
stavljen), mm/in.
Min. duzina (pokaziva¢ podig- | 1020/40,2 Sirina zadnjeg tocka, mm/in. 480/18,9
B nut i Stitnik seciva ili secivo nisu F
postavljeni), mm/in.
Duzina (pokaziva¢ podignut i ;
C Stitnik seciva je postavljen), 1180/46,5 G Sirina ru¢ke, mm/in. 620/24,4
mm/in.
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Max. duzina (pokaziva¢ je spu-
Sten), mm/in.

1590/62,6
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Deklaracija o usaglasenosti

EU deklaracija o usaglaSenosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljujemo pod punom odgovorno$c¢u
da je proizvod:

Opis Masina za se¢enje podova
Marka Husqvarna

Tip/model FS400LV

Identifikacija Serijski brojevi od 2022 i nadalje

u potpunosti usaglasena sa sledeéim EU direktivama i

propisima:
Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,koji se odnose na masine”
2014/30/EU ,Koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost*
2000/14/EC ,koji se odnose na buku u otvorenom prostoru*

i da su primenjeni sledec¢i standardi i/ili tehnicke
specifikacije:

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009

Postupak procene usaglaSenosti prema 2000/14/EZ:
Dodatak V.

Za informacije o emisiji buke, vidite poglavlje Tehnicki
podaci.

Partille, 2022-12-15

Fredrik Sandinge

Direktor odeljenja za istrazivanje i razvoj, oprema za
secenje betona i busenje

Husqvarna AB, odsek za gradevinarstvo

Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju
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UK deklaracija o usaglasenosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500 izjavljujemo pod punom odgovorno$c¢u
da je proizvod:

Opis Masina za secenje podova
Marka Husqgvarna

Tip/model FS400LV

Identifikacija Serijski brojevi od 2022 i nadalje

je u potpunosti usaglasen sa slede¢im UK direktivama i
propisima:

Opis

Propisi o snabdevanju masinama (bezbednost), 2008.

Propisi o elektromagnetnoj kompatibilnosti, 2016.

Propisi o emisiji buke u okruzenju za opremu koja se upotrebljava na otvorenom, 2001.

i da su primenjeni sledec¢i standardi i/ili tehnicke
specifikacije:

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009

Postupak procene usaglasenosti prema Propisima o
buci na otvorenom iz 2001.: Dodatak 8.

Za informacije o emisiji buke, pogledajte poglavlje
Tehnicki podaci.

Partille, 2022-12-15

Fredrik Sandinge

Direktor odeljenja za istrazivanje i razvoj, oprema za
secenje betona i busenje

Husqvarna AB, odsek za gradevinarstvo
Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju
UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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